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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
. Oduavodnéni a cile navrhu

Mezinarodni spolecenstvi se zavdzalo vymytit nucenou praci do roku 2030 (OSN, cil
udrzitelného rozvoje &. 8.7)!. Zatim je ale jeji vyuzivani stile Siroce rozsifené. Mezinarodni
organizace prace (MOP) odhaduje celosvétovy pocet osob vykonavajicich nucenou praci na
27,6 milionu?.

V souladu se Smlouvami EU podporuje EU dodrzovani lidskych prav na celém svéte, véetné
souvisejicich pracovnich prav, napiiklad v rdmci svého zavazku podporovat diistojnou praci.
V této souvislosti patii boj s nucenou praci a prosazovani norem nalezité¢ péce podnikl v
oblasti udrzitelnosti mezi priority agendy EU v oblasti lidskych prav.

Cilem tohoto navrhu je u¢inné zakazat uvadéni produkt pochazejicich z nucené prace, véetné
nucené détské prace, a jejich dodavani na trh EU a vyvoz z EU. Zékaz se vztahuje na domaci
produkty i na produkty dovazené. Navrh vychazi z mezinarodnich norem a dopliiuje stavajici
horizontélni a odvétvové iniciativy EU, zejména povinnost nalezité péce podnikl a podavani
zprav v oblasti udrzitelnosti, a stanovi zadkaz podpofeny robustnim ramcem prosazovani
zaloZzenym na posouzeni rizik.

Iniciativu poprvé oznamila predsedkyné von der Leyenova ve svém projevu o stavu Unie dne
15. zaf1 2021°. Obecné prvky tohoto ndvrhu byly stanoveny 23. tinora 2022 ve sdéleni Komise
o diistojné prdci na celém svété* a v navrhu smérnice Komise o nalezité pé¢i podnikii v
oblasti udrzitelnosti’.

. Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Jak ve sdéleni o dustojné prdci na celém svete, tak v navrhu smérnice o nalezité péci podnikl
v oblasti udrzitelnosti Komise ozndmila, Ze pfipravuje novou legislativni iniciativu, kterd by
ucinné zakdzala uvadét a dodavat na trh EU produkty pochézejici z nucené prace.

Na dopady nucené prace se vztahuje navrh smérnice o nalezité péci podniki v oblasti
udrZitelnosti. Konkrétné v ptiloze navrhované smérnice je mezi porusenimi prav a zdkazy
uvedena nucend prace, jak je obsaZena v pfislusSnych mezinarodnich dohodach, jako je
Umluva MOP ¢&. 29 o nucené praci a jeji protokol z roku 2014 a Umluva MOP ¢&. 105 o
odstranéni nucené prace.

Navrh smérnice o nalezité péci podnikli v oblasti udrZitelnosti, ktery predlozila Komise, se
zabyva chovanim podnikli a postupy nalezité péce ve spolecnostech, které spadaji do jeji

https://www.unodc.org/roseap/en/sustainable-development-goals.html

2 The 2021 Global Estimates of Modern Slavery (Celosvétové odhady moderniho otroctvi 2021),
https://www.ilo.org/wemspS/groups/public/---ed_norm/---
ipec/documents/publication/wecms_854733.pdf.

Stav Unie v roce 2021 | Evropska komise (europa.eu).

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé a Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru o
dustojné praci na celém svét€ v zajmu globalni spravedlivé transformace a udrzitelného oziveni
COM(2022) 66 final, 23.2.2022.

Navrh smérnice Evropského parlamentu a Rady o nalezité péci podnikii v oblasti udrzitelnosti a o
zméné smérnice (EU) 2019/1937, COM(2022) 71 final, 23.2.2022.
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oblasti plisobnosti, a nestanovi opatfeni, ktera by méla konkrétné zabranit uvadéni a dodévani
produktti pochazejicich z nucené prace na trh EU. Navrh se zamétuje na vytvoreni systému v
ramci prava obchodnich spolecnosti a spravy a fizeni spoleCnosti, ktery by fesil porusovani
lidskych prav a poskozovéani zivotniho prostfedi ve vlastnich provozech spolecnosti,
provozech jejich dcefinych spole¢nosti a v jejich hodnotovych fetézcich. Spolecnosti jsou
povinny zapojit obchodni partnery ve svych hodnotovych fetézcich do népravy téchto
poruseni. Posledni moznosti, pokud nepiiznivé dopady nelze zmirnit, zistava ukonceni
spoluprace. Navrh sice obsahuje sankce v piipadé nedodrzeni povinnosti nélezité péce,
nevyzaduje vSak, aby Clenské staty nebo spolecnosti zakazaly uvadéni a dodavani jakéhokoli
produktu na trh.

Listina z4kladnich prav EU® ve svém ¢l. 5 odst. 2 vyslovné zakazuje nucenou praci. Tento
zdkaz je pevné zakotven v souCasnych pravnich piedpisech EU i v pfipravovanych
legislativnich iniciativach a rovnéz se jim zabyvaji mezinarodni a evropské iniciativy.

V ¢&ervenci 2021 zveiejnily Komise a Evropska sluzba pro vnéjsi ¢innost pokyny’, které maji
podnikiim v EU pomoci pfijmout vhodnd opatfeni k feSeni rizika nucené prace v jejich
provozech a dodavatelskych fetézcich na zakladé mezindrodnich norem. Tento dokument
slouzil jako most k pravnim piedpisim zaméfenym na nucenou praci. Pfedlozeny névrh je v
souladu s pfistupem uvedenym v téchto pokynech, ktery bude zohlednén pii feSeni opatieni
hospodaiskych subjekti.

Nucena prace je forma vykofistovani pracovni sily, kterd je trestna podle smérnice
2011/36/EU o prevenci obchodovéni s lidmi, boji proti nému a o ochrané obéti®. Smérnice
navic stanovi odpovédnost pravnickych osob za vykofistovani uvedené v této smeérnici,
spole¢né se spravnimi a trestnimi sankcemi, pokud bylo spachano v jejich prospéch jakoukoli
osobou, kterd ma v pravnické osobé vedouci postaveni, nebo pokud byl tento trestny Cin
umoznén v disledku nedostatecného dohledu nebo kontroly. Tento navrh doplni uvedenou
smérnici a nebude branit pfislusSnym organtim, véetné¢ donucovacich organl, v piijimani
opatfeni v ramci jejich pravomoci, pokud jde o udajny nebo potvrzeny trestny cin
obchodovani s lidmi souvisejici s nucenou praci a vykofistovanim jako pracovni sily.

Smérnice o sankcich vii¢i zaméstnavatelim® zakazuje zaméstnavani neopravnéné
pobyvajicich statnich ptislusniki tfetich zemi, v€etné obéti obchodovani s lidmi. Tento névrh
uvedenou smérnici rovnéZ doplni.

Pretrvavajici existence nucené prace doklada potiebu dalSich opatifeni zaméfenych také na
produkty, kterd by zabranila uvadéni a dodavani produktl pochazejicich z nucené prace na
trh.

6 Listina zakladnich prav Evropské unie, Ut. vést. C 326, 26.10.2012, s. 391.

Guidance on due diligence for EU businesses to address the risk of forced labour in their operations and
supply chains (Pokyny pro podniky v EU tykajici se nalezité péce k feSeni rizika nucené prace v jejich
provozech a dodavatelskych fetézcich).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/36/EU ze dne 5. dubna 2011 o prevenci obchodovani s
lidmi, boji proti nému a o ochrané obéti, kterou se nahrazuje ramcové rozhodnuti Rady 2002/629/SVV,
Ut vést. L 101, 15.4.2011, s. 1.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/52/ES ze dne 18. ¢ervna 2009 o minimalnich normach

vvvvv

Uk. vést. L 168, 30.6.2009, s. 24.
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. Soulad s ostatnimi politikami EU

Akeni plan EU pro lidska prava a demokracii na obdobi 2020-2024!° zahrnuje jako prioritu
EU a c¢lenskych stati podporu vymyceni nucené prace a provadéni mezinarodnich norem
odpovédného chovani podnikd, jako jsou obecné zdsady OSN v oblasti podnikani a lidskych
prav a pokyny Organizace pro hospodaiskou spolupraci a rozvoj (OECD) tykajici se
nadndrodnich spole¢nosti a nalezité péte'!. Tento navrh je v souladu s prioritami uvedeného
akéniho planu. Dopliuje rovnéz Strategii EU pro prava ditéte!?, ktera v souladu s ¢lankem 32
Listiny zakladnich prav EU zavazuje EU k nulové toleranci détské prace a k zajisténi toho,
aby se v dodavatelskych fetézcich spolecnosti EU takova prace nevyskytovala.

Tento navrh nemé zadny vliv na uplatiovani jinych pozadavkd v oblasti lidskych prav.
Doplni také regulacni prosttedi EU, které v soucasné dob¢ neobsahuje zédkaz uvadéni a
dodévani produktl pochézejicich z nucené prace na trh EU. Mezinarodni spoluprace s organy
zemi mimo EU bude probihat strukturované v ramci stavajicich struktur dialogu, naptiklad
dialogli o lidskych pravech s tfetimi zemémi, nebo v pifipadé potieby v ramci zvlastnich
struktur, které budou vytvofeny ad hoc. Vysoky predstavitel/predstavitelka ve své funkci
mistopfedsedy/mistoptedsedkyné Komise zajisti soulad s riznymi oblastmi vnéjsi ¢innosti v
ramci Komise.

2. PRAVNIi ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA

. Pravni zaklad
Navrh vychazi z ¢lankt 114 a 207 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,,SFEU®).

Clanek 114 SFEU stanovi, ze Parlament a Rada piijimaji opatieni ke sblizovani ustanoveni
pravnich a spravnich predpisi Clenskych statd, jejichz ucelem je vytvofeni a fungovani
vnitiniho trhu.

Cilem nafizeni je zamezit prekazkdm volného pohybu zboZi a odstranit naruSeni hospodarskeé
soutéze na vnitinim trhu, které by vyplyvalo z rozdilli ve vnitrostatnich pravnich a spravnich
predpisech tykajicich se uvadéni a dodavani produktii pochéazejicich z nucené prace na trh
Unie.

Pfetrvavajicimu problému nucené prace a potiebé zabranit tomu, aby byly dodavany produkty
pochazejici z nucené prace, je vénovana stale vétsi pozornost. Nekolik parlament a vlad
Clenskych statli oznamilo, Ze je tfeba pfijmout pravni predpisy, které zajisti, Ze se produkty
pochdazejici z nucené prace nedostanou na jejich trhy. V této souvislosti existuje konkrétni
riziko, ze Clenské staty pfijmou vnitrostatni pravni piedpisy, které zakazuji uvadéni a
dodavani zboZi pochézejiciho z nucené prace na jejich izemi. Tyto pravni pfedpisy se budou
pravdépodobné lisit. Takovato odliSnost pravdépodobné povede ke snahdm o obchézeni, coz
by ovlivnilo pohyb zboZi na vnitinim trhu. Z toho vyplyva, Ze rozdily v pravnich ptedpisech
Clenskych stati tykajicich se uvadéni a dodavani produkti pochazejicich z nucené prace na

https://www.eeas.europa.eu/sites/default/files/eu_action plan on_human rights and democracy 2020-
2024.pdf

Seznam odvétvovych pokynt naleznete na adrese http://mneguidelines.oecd.org/sectors/.

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Rad¢, Evropskému hospodéiskému a socidlnimu vyboru
a Vyboru regiont ,,Strategie EU o pravech ditéte*, COM(2021) 142 final ze dne 24. bfezna 2021.
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jejich vnitrostatni trh ptedstavuji riziko naruSeni vnitiniho trhu a vytvareni neodiivodnénych
prekazek volného pohybu zbozi.

Podle ¢lanku 207 SFEU musi byt spolecnd obchodni politika zaloZzena na jednotnych
zéasadach, napt. pokud jde o vyvozni politiku. Vzhledem k tomu, ze tento navrh bude mit
piimé a bezprostiedni dopady na obchod v podobé zédkazu vyvozu produkti pochézejicich z
nucené prace a zékazu vstupu produktd, u nichz bylo prokazano, ze pochazejici nucené prace,
na trh EU, m¢l by byt pravnim zakladem clanek 207.

. Subsidiarita (v pripadé nevylu¢né pravomoci)

Provedeni tohoto ndvrhu, zejména Setfeni a rozhodnuti o zdkazu produkti pochazejicich z
nucené prace, bude v pravomoci vnitrostatnich organt ¢lenskych stat. Celni organy budou na
vnéjsich hranicich EU jednat pfedevsim na zakladé rozhodnuti vydanych ptisluSnymi organy
Clenskych stath s cilem identifikovat a zastavit produkty pochézejici z nucené prace, které
vstupuji na trh EU nebo jej opoustéji. Samotné pravni piedpisy ¢lenskych stathi v této oblasti
vSak pravdépodobné nebudou dostatecné a ucinné a cilii ndvrhu nelze nélezit¢ dosahnout
pouze pravnimi pfedpisy na urovni Clenskych statii. Pravni piedpisy EU a koordinace
prosazovani jsou nezbytné z nasledujicich davodu:

— Fungovani trhu EU vyzaduje spole¢né ustanoveni v této oblasti. Rozdily v pravnich
ptredpisech ¢lenskych statli mohou zpisobit naruseni vnitiniho trhu a neodiivodnéné
piekazky volného pohybu zbozi.

— Usili o prosazovani musi byt v celé Unii jednotné. Pokud je prosazovéani v nékterych
castech EU méné piisné, vznikaji slabé oblasti, které mohou ohrozit vefejny zéjem a
vytvofit nespravedlivé obchodni podminky.

— Rizika spojend s nucenou praci v hodnotovych fetézcich spolenosti maji Casto
preshrani¢ni dopady a zasahuji do né€kolika Clenskych stati EU a/nebo zemi mimo
EU. To zdiraznuje potiebu celoevropského pfistupu s pravni jistotou a rovnymi
podminkami pro spole€nosti plisobici na vnitfnim trhu 1 mimo néj.

Navrh je proto nezbytny k zajisténi durazného a jednotného prosazovani v této oblasti, k
zabranéni naruSeni fungovani vnitiniho trhu, k zachovani vetejnych z4ymt hajenych v této
souvislosti a k zajiSténi rovnych podminek pro podniky usazené v EU i mimo ni.

. Proporcionalita

Vzhledem k tomu, Ze se tento ndvrh zaméfuje na produkty pochézejici z nucené prace
jakéhokoli druhu a ptivodu, vztahuje se na vSechny hospodaiské subjekty, které tyto produkty
uvadgji a dodavaji na trh EU. Uginné prosazovani viak bude vyzadovat, aby pfisluiné organy
zaméfily své usili tam, kde jsou rizika nucené prace nejrozsifenéjsi a kde je pravdépodobny
nejvetsi dopad. To znamend, ze diraz bude pravdépodobné kladen na vétsi hospodaiské
subjekty v ranych fazich hodnotového tetézce EU (napt. dovozce, vyrobce, producenty nebo
dodavatele produktit).

Navrh stanovi spole¢ny soubor pravomoci pro vSechny ptislusné organy v ¢lenskych statech,
coz by mélo ptispét k posileni prosazovani prava. Pravomoci v oblasti prosazovani budou mit
Clenské staty. Nékteré Clenské staty mozna budou muset upravit své vnitrostatni procesni
predpisy, aby zajistily, Ze jejich donucovaci organy budou moci G¢inn¢€ vyuZzivat své
pravomoci v preshranicnim kontextu, spolupracovat a feSit nevyhovujici produkty v ramci
celé EU. Zvolena troveit harmonizace je nezbytné pro zajisténi hladké spoluprace a vymény
dikazii mezi ptisluSnymi organy.
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Navrh zlepsi spolupraci a soudrznost pifi prosazovani prava vytvoienim sité piislusnych
organtl, aniz by organtim ¢lenskych statti ukladal nepfiméfenou nebo nadmérnou zatéz. Navrh
tudiz nepiekracuje ramec toho, co je nezbytné k dosazeni jeho cilt.

. Volba nastroje

K dosazeni cilt t€¢inného prosazovani a dodrzovani predpisti je nezbytné nafizeni. Smérnice
by téchto cilii nedosahla, protoze po jejim provedeni mohou pietrvavat rozdily v jurisdikcich,
coz by ohrozilo harmonizované prosazovani.

Komise vyda pokyny na podporu donucovacich organi Clenskych statti a spolecnosti, které
budou obsahovat obecné informace a souvislosti, jakoz i1 rady, jak navrh uplatiiovat a
dodrzovat.

3. VYSLEDKY HODNOCENi,EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU

. Konzultace se zicastnénymi stranami

Konzultace zahrnovala zvefejnéni vyzvy k piredlozeni faktickych podkladi, cilenou
konzultaci a dal$i informacni €innosti a ad hoc zpétnou vazbu. Cilem konzultacni strategie
bylo ziskat podnéty od prislusnych zucastnénych stran ze zemi EU i mimo EU. Mezi hlavni
zucCastnéné strany, s nimiz bylo konzultovéno, patfily:

. spole¢nosti (véetné mikropodnikii, malych a stfednich podnik@*') a jejich
zastupujici organizace a dal$i subjekty v dodavatelskych ftetézcich, které
mohou byt ovlivnény nucenou praci,

o odborové organizace,

. Clenské staty EU a zem¢& mimo EU,

J mezinarodni organizace (zejména MOP a OECD),

. organizace obCanské spolecnosti / nevladni organizace.

Cilena konzultace probihala od 19. kvétna 2022 do 23. ¢ervna 2022. Konzultace vychéazela z
podnéth prislusnych organi ¢lenskych stat a zacastnénych stran vznesenych na setkanich se
stavajicimi platformami a sitémi. Planovand iniciativa byla pfedstavena na 14 takovych
setkanich, véetnd Evropské sité pro soulad vyrobkd s predpisy, dialogu GR TRADE s
obcanskou spolecnosti, skupiny odbornikli Komise pro obchod a udrzitelny rozvoj a vymény
nazort s evropskymi socialnimi partnery. Cilenych konzultaci se zG€astnili zastupci ¢lenskych
stat a vice nez 450 dalSich zGcastnénych stran.

Obecné se vSechny zucastnéné strany shodly na tom, Ze nucena prace je sloZity problém a ze
je tfeba se jim zabyvat a odstranit jej. Nékteré strany vSak uvedly, ze v EU by se mél fesit
prostiednictvim vnitrostatniho trestniho prava ¢lenskych stath. Zastupci ¢lenskych statt 1 dalsi
zucCastnéné strany zddraznili, ze planovany néstroj EU musi byt v souladu s pravidly WTO a
musi vychézet z mezinarodnich norem, jako je definice nucené prace stanovena MOP.
Vsechny ztcastnéné strany namitly, Ze nebylo provedeno specializované posouzeni dopad.

VétSina zOcCastnénych stran rovnéz zduraznila, ze novy nastroj by mél byt slucitelny a
provéazany s ndvrhem smérnice o naleZité péci podnikl v oblasti udrzitelnosti, ale nemél by jej
duplikovat, zejména pokud jde o provadéni a prosazovani obou nastroja.
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Mnoho zucastnénych stran se vyslovilo pro to, aby byl kladen vétsi diiraz na proporcionalitu,
a uvedlo, Ze je tfeba se vyhnout dalSimu zatéZovani podnikli, zejména malych a stfednich
podnikl. Zucastnéné strany rovnéz pozadovaly pokyny, které by jim pomohly zejména pii
identifikaci rizik. Nékteré zucastnéné strany nastolily otdzku, jak se vyhnout rozdilim v
provadéni nového nastroje v riiznych clenskych statech.

Vyzva k predlozeni faktickych podkladd k navrhu byla zvefejnéna' na portalu pro zlepSovani
pravni Upravy (znamém také jako ,,Podélte se o svlij ndzor), aby meély zuCastnéné strany
moznost vyjadfit se k potfebé opatfeni a k zamyslené iniciativé a poskytnout informace o
dalSich otazkach, které je tteba zvazit pii rozpracovani této oblasti politiky. Cilovou skupinu
tvotili odbornici a zastupci zacastnénych stran, jako jsou hospodaiska sdruzeni, dovozci a
vyrobci, spottebitelé, nevladni organizace, odborové svazy, maloobchodni podniky a zastupci
statl, veetné vnitrostatnich organii odpoveédnych za prosazovani ptislusnych pravidel.

Vetejnost mohla predkladat piipominky a zpétnou vazbu v ramci vyzvy k predlozeni
faktickych podkladt od 23. kvétna 2022 do 20. ¢ervna 2022. Celkem bylo obdrzeno 107
odpovédi, z nichZ 76 obsahovalo doplitujici informace nebo k nim bylo pfipojeno stanovisko.

Respondenty byla predevsim hospodaiska sdruzeni (33 %), zéastupci nevladnich organizaci
(31 %) a spolecnosti / podnikatelské organizace (15 %), dale pak odborové svazy, obcané,
vefejné organy a akademické/vyzkumné instituce.

Zpétnou vazbu poskytly zucastnéné strany z 22 zemi na péti kontinentech. Nejvice odpovédi
prislo od zucastnénych stran se sidlem v Belgii (33 — sem patii i respondenti, ktefi poskytli
zpétnou vazbu prostiednictvim svého zastoupeni v Belgii), Némecku (19) a USA (12).

Pokud jde o rozsah pilisobnosti nastroje, hlavnim spornym bodem bylo, zda by mél byt
omezen na kazdou konkrétni zasilku, kterd se méa posuzovat individualng, nebo zda by mél
umoznit zvysenou kontrolu konkrétnich produktti, primyslovych odvétvi, vyrobnich zavodu,
regiond a zemi.

Zucastnéné strany se do znacné miry shodly na pouzivani definice nucené prace stanovené
MOP v Umluvé o nucené nebo povinné praci z roku 1930 (€. 29) a 11 ukazatelii nucené prace
podle MOP!, Zugastnéné strany se také Gasto odvolavaly na pokyny OECD tykajici se
nadnérodnich spole€nosti a nélezité péce a pokyny OECD pro nalezitou péci v oblasti
odpovédného chovani podnikd, jakoz i1 na obecné zdsady OSN v oblasti podnikani a lidskych
prav. Casto uvadély, Ze tyto pokyny jiz dodrzuji, a zadaly, aby s nimi byl navrh v souladu.

Vyskytly se neshody ohledné toho, jaké dikazy potiebuji organy k zadrzeni zésilky v misté
vstupu. Zucastnéné strany z obcanské spolecnosti vyjadiily pfani, aby se na konkrétni
produkty, primyslova odvétvi, vyrobni mista, regiony a zem¢, v nichz dochazi k
vyznamnému vyskytu nucené prace, vztahovala vyvratitelnd domnénka. Vnitrostatni organy
by rovnéz mély mit moZnost zah4jit Setfeni, pokud maji divodné podezieni, ze produkty
obsahuji prvky nucené prace v hodnotovém fetézci. Krome¢ toho by mél byt zaveden
mechanismus stiznosti, ktery by umoznil ob¢anské spolecnosti a odboriim podavat stiznosti k
prosetieni. Soukromy sektor by upfednostiioval pfistup, ktery by se nevztahoval na konkrétni
zem¢ a produkty, nybrz pii némz by se Setfeni zahajovalo na zdklad¢ divodného podezieni.

13 Utinny zakaz produkti, které byly vyrobeny, vytézeny nebo sklizeny s vyuzitim nucené prace

(europa.eu).

14 https://www.ilo.org/global/topics/forced-labour/publications/ WCMS_203832/lang--en/index.htm
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Ptredlozené navrhy se rovnéz rozchdzely v ndzoru na dikazni bfemeno, konkrétné zda by
mélo byt na dovozci, aby prokézal, ze jeho zbozi neobsahuje stopy nucené prace, nebo zda je
povinnosti celniho orgdnu prokazat, ze ve vyrobnim procesu Setfené zasilky byla nucena
prace vyuzita. V kazdém ptipadé se vétSina zucastnénych stran shoduje na tom, ze by mély
byt zavedeny konkrétni postupy a vySetfovaci standardy, aby byla zajisténa predvidatelnost a
jednotnost.

Pokud jde o prosazovani, vétSina zucastnénych stran se shodla na tom, ze by mély platit stejné
normy pro vSechny ¢lenské staty a ze je tieba zabranit riziku roztfisténosti. Je proto nezbytné,
aby byly vnitrostatnim donucovacim organim poskytnuty jasné pokyny a zdroje potiebné k
ucinnému sledovani a prosazovani navrhovaného nafizeni (vCetné Skoleni a zajisténi
dostatecného poctu pracovnikli vnitrostatnich organti) a aby EU zastavala koordina¢ni ulohu.

Respondenti ze soukromého sektoru casto zminovali soulad se stavajicimi ptedpisy EU a
vnitrostatnimi piedpisy, aby se zabranilo zdvojovani prace na stran¢ spolecnosti a zvySené
byrokracii. V dalSich podéanich byla tato iniciativa povazovana spiSe za doplnéni mezer v
jinych ptedpisech, jako naptiklad vynéti malych a stfednich podnikii z navrhované smérnice o
nalezité péci podnikl v oblasti udrzitelnosti.

V otdzce malych a stfednich podnikli se ndzory rovnéZ rozchéazeji. Zastupci obcanské
spolecnosti zduraznili, ze malé a stiedni podniky by nemély vyuzivat vyjimek nebo zvlastnich
ustanoveni, jako tomu bylo v ptipad€é navrhované smérnice o nalezité péci podnikli v oblasti
udrzitelnosti. Vzhledem k tomu, ze malé a stiedni podniky tvoii vétSinu spolecnosti v EU, je
jejich plné zaclenéni zasadni pro to, aby mél novy ndstroj smysluplny dopad. Na druhou
stranu se znacny pocet zastupci hospodaiskych sdruzeni nebo podnikt / obchodnich
organizaci vyslovil pro to, aby se malym a stfednim podnikiim dostalo zvlastniho zachazeni, a
to bud’ poskytnutim podrobnych pokynii ¢i zvlaStnich ustanoveni, nebo dokonce vynétim z
nastroje. Hlavnim argumentem v tomto ohledu bylo, Zze mensi podniky maji méné zdrojii na
provadeéni hloubkové kontroly a Ze maji mensi trzni silu na to, aby mohly vyvijet tlak na
dodavatele, aby vynakladali dal$i Usili nebo poskytli ptistup ke svym vyrobnim zdvodim a
zaméstnanclim.

Novy navrh by mél zajistit, aby produkty, u nichz se zjisti, Ze pochéazeji z nucené prace, byly
nejen zakdzany na jednotném trhu EU, ale nemohly byt ani presmérovany do zemi, které
takovy zdkaz nemaji nebo nejsou schopny véc vySetfit a/nebo zdkaz vymahat. Proto je
nanejvys dulezité posilit spolupraci s orgdny v zemich mimo EU, aby se zajistilo, Ze produkty,
které maji vstup na jejich trh zakdzan, neskon¢i na jednotném trhu EU a naopak.

V obdrzené zpétné vazbé byla zdiraznéna i pfidana hodnota databaze. Zucastnéné strany
navrhly, Ze by vefejné organy mohly zajistit registr sankcionovanych a zakazanych subjektl a
produkti. To by pomohlo podnikiim, zejména malym a stifednim podnikiim, nebot by se
mohly vyhnout problematickym dodavateliim. Rada za¢astnénych stran rovnéz pozadovala,
aby z dlivodu transparentnosti celni organy zvetejiiovaly své udaje. Zastupci organizaci
obcanské spolecnosti pozadovali, aby dovozci byli povinni zmapovat vSechny své dodavatele
a poskytovat o nich podrobné informace.

Mnoho ztcastnénych stran predstavilo iniciativy, které zavedly v jednotlivych spolecnostech
nebo odvétvich k feSeni problému nucené prace ve svych hodnotovych fetézcich, a vysledky,
kterych doséhly.
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. Posouzeni dopadu

Problém, ktery ma byt feSen — nucena prace — je v ptimém rozporu s respektovanim lidské
dastojnosti a univerzalnosti a nedélitelnosti lidskych prav, jak je stanoveno v ¢lanku 21
Smlouvy o Evropské unii, jakoz 1 v €l. 5 odst. 2 Listiny zakladnich prav EU a v ¢lanku 4
Evropské umluvy o lidskych pravech.

Proto vyzaduje problém nucené prace naléhava opatfeni, coZ neumoziuje provést posouzeni
dopadi. Pii pfipravé tohoto navrhu vSak byly vyuzity informace shroméazdéné v ramci
posouzeni dopadi jinych iniciativ, jako je ndvrh smérnice o nalezité pé¢i podnikil v oblasti
udrzitelnosti a Iniciativa pro udrzitelné vyrobky. Z tohoto diivodu a vzhledem k diilezitosti a
naléhavosti této iniciativy byla podle pokynti Komise pro zlepSovani pravni upravy udélena
vyjimka. Analyza a dokladovy material budou do tfi mésici od zvefejnéni tohoto navrhu
ptedlozeny v pracovnim dokumentu ttvart.

Pokud jde o néklady, navrh bude znamenat pfedev§im naklady na prosazovani pro organy
vetejné spravy a naklady na dodrzovani ptedpist pro hospodarské subjekty. Omezené naklady
vzniknou také Komisi.

Naklady na dodrzovani piedpisti jsou naklady, které budou muset spolecnosti vynalozit, aby
zajistily, Ze na trh EU nebudou uvadét a dodavat produkty pochézejici z nucené préce. Jejich
naklady budou zéaviset na tom, zda se na n¢ jiz vztahuji ustanoveni o nalezité péci (naptiklad
navrhovana smérnice o nalezité pé¢i podnikl v oblasti udrzitelnosti), nebo zda jiz nalezitou
péci provadély dobrovolng.

Pokud jde o nédklady clenskych stati, které budou navrh provadét, ty budou zéviset na
stavajici spravni struktuie na vnitrostatni urovni (tj. zda jiz existuji organy, které podobné
ukoly vykondvaji, ¢i nikoli), na jiz existujicich vnitrostatnich pravnich ptedpisech tykajicich
se souvisejici problematiky a na ptipadné aktualizaci celnich systému.

. Ucelnost pravnich predpisu a zjednoduSeni

Navrh by se mél vztahovat na vSechny hospodaiské subjekty, které dodavaji produkty na trh
EU nebo z ng vyvazeji. To je nezbytné, aby bylo U¢inné zakédzédno dodavat na trh EU
produkty pochazejici z nucené prace.

Malé a stfedni podniky mohou mit omezené zdroje a omezené odborné znalosti k zavedeni
u¢innych systému nalezité péCe. Stazeni zbozi z trhu by také mohlo pro malé a stfedni
podniky znamenat vétsi zatéz nez pro velké spolecnosti.

Pro malé a stfedni podniky bude proto nutné provést nékolik Gprav. Jednim ze zpisobd, jak
navrh pfizpisobit zvlastnim potfebam a omezenim malych a stiednich podniki, by teoreticky
mohlo byt vyjmuti téchto podniki z oblasti piisobnosti navrhu. Tato moznost vSak neni
realnd, nebot’ ndvrh se bude muset zaméfit na produkty, u nichz existuje podezieni, ze
pochézeji z nucené prace, a to bez ohledu na velikost dotéenych hospodarskych subjekti.
Nelze pfedem vyloucit, Ze subjekty, na které se organy mohou obrétit pii zahajeni Setfeni
nucené prace, budou v nékterych piipadech mal¢ a stiedni podniky. Vynéti malych a stiednich
podniki by proto ovlivnilo u¢innost navrhu a vyvolalo nejistotu. Kromé toho je dilezité vzit v
uvahu, ze vzhledem k tomu, ze malé a stfedni podniky jsou obvykle soucasti hodnotovych
fetézcl, maji politiky zaméfené na velké podniky v ramci téchto dodavatelskych fetézch
dopad 1 na malé a stfedni podniky, které¢ musi mit zavedeny postupy nalezité péce, aby ziskaly
ptistup k financovani a splnily pozadavky vétSich odbératelti/dodavateld, ktefi nalezitou péci

CS



CS

provadéji. Jak je uvedeno v doporucenich Komise ve vyrocni zpravé o evropskych malych a
stiednich podnicich za obdobi 2021/2022**, miize byt vhodné&jsi, aby pravni predpisy zvazily
zjednodusené dobrovolné nastroje a zmirnujici opatfeni, které malym a stfednim podnikim
umozni prokazat jejich zavazky v oblasti udrzitelnosti.

Komise posoudila vyhody zavedeni prahové hodnoty pro objem a/nebo hodnotu produkta,
pod kterou by organy podle tohoto navrhu nezahajovaly Setfeni nucené prace. Vzhledem k
tomu, ze je pravdépodobnéjsi, ze malé a stfedni podniky dodédvaji na trh mensi mnozstvi,
mohla by takova dolozka de minimis v zasad¢ slouzit jako zptsob, jak zohlednit jejich situaci
a do zna¢né miry je vyjmout z Setfeni. Stanoveni prahovych hodnot de minimis by vSak
narusilo rovné podminky na vnitinim trhu a vytvofilo by pravni mezery. Rovnéz by nebylo
zaruceno, ze do oblasti plisobnosti tohoto navrhu nebudou malé a stfedni podniky nikdy
spadat, nebot’ mensi hospodaiské subjekty jisté mohou v zavislosti na odvétvi dodavat na trh
znacny objem produktii.

Proto by se jejich situace méla fesit spiSe nez jednoznacnou vyjimkou pro malé a stiedni
podniky nebo prahovou hodnotou de minimis prostiednictvim koncepce opatfeni, vcetné
prosazovani na zakladé rizik a podptrnych nastroji. Bude se napiiklad jednat o nasledujici:

Koncepce opatieni: Pfi rozhodovani o lhltach pro predlozeni informaci budou ptislusné
organy brat v ivahu velikost a zdroje dotéenych hospodaiskych subjektl, nebot” je zndmo, ze
mensi spolecnosti nemaji pro zpracovani piehledu hodnotového fetézce a jeho zmapovani
tolik zdrojti jako vétsi spolecnosti.

Prosazovani na zdklad€ posouzeni rizik: PfisluSné organy by mély zaméfit své Usili pii
prosazovani tam, kde je pravdépodobné, ze bude mit nejlepsi ucinek, a to na hospodarské
subjekty, které jsou zapojeny do fazi hodnotového fetézce co nejblize pravdépodobnému
vyskytu rizika nucené prace. MéEly by rovnéz zohlednit velikost a ekonomické zdroje
hospodaiskych subjektli, mnozstvi dotenych produktl a také rozsah podezieni na nucenou
praci.

Podptirné néstroje: Jelikoz zkuSenosti ukazaly, Ze pro malé a stfedni podniky jsou vyhodné
podplirné nastroje, jako jsou pokyny nebo Sablony, které vyzaduji nizsi naklady, vyda Komise
pokyny, které budou zohlediiovat velikost a ekonomické zdroje hospodaiskych subjekta.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Rozpoctové disledky a dopad na lidské a administrativni zdroje jsou uvedeny v legislativnim
finan¢nim vykazu, ktery je pfipojen k tomuto navrhu.

5. OSTATNI PRVKY
. Plany provadéni a monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Komise bude aktivné monitorovat provadéni navrhovaného natizeni a zajisti, aby navrhované
nafizeni dosahlo svych cilti. Monitorovani se zaméii zejména na G¢inné zabranéni tomu, aby
na trhu EU byly dostupné produkty pochézejici z nucené prace nebo aby byly takové
produkty z EU vyvéaZeny, a na zajiSténi uc¢inné spoluprace mezi piisluSnymi organy. Rovnéz
bude brat v ivahu dopad na podniky, zejména na malé a stfedni podniky.
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. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

Kapitola I obsahuje obecnd ustanoveni: predmét (¢lanek 1), definice (Clanek 2) a zakaz
produkti pochazejicich z nucené prace, zejména jejich dodavani na trh EU a vyvozu (¢lanek
3).

Kapitola II podrobné popisuje postup $etfeni a rozhodovani piisluinych organti. Clenské staty
budou muset urcit jeden nebo vice pfisluSnych organti odpovédnych za plnéni povinnosti
vyplyvajicich z tohoto névrhu (¢lanek 12). V predbézné fazi Setieni budou piislusné organy
povinny postupovat na zékladé posouzeni rizika a zejména budou muset posoudit riziko
poruseni vySe uvedené¢ho zakazu (Clanek 4). Pokud pfislusny organ zjisti, ze existuje
opodstatnéna obava, ze doslo k takovému poruSeni, bude muset provést Setfeni dotcenych
produkti a hospodarskych subjektii (Clanek 5). Kapitola rovnéz specifikuje rozhodnuti
ptislusnych organt (Clanek 6), jejich obsah (¢lanek 7), prezkum (¢lanek 8) a uznavani (¢lanek
14). Ptislusné organy budou mit povinnost informovat Komisi a pfislusné organy ostatnich
¢lenskych stati (¢lanek 9) a povinnosti tykajici se spoluprace ve spravni oblasti a vzajemné
komunikace (€lanek 13). Tato kapitola rovnéz obsahuje ustanoveni o pfedkladani informaci o
udajnych porusenich (¢lanek 10) a o databazi oblasti nebo produktl, u nichz existuje riziko
nucené prace (¢lanek 11).

Kapitola III se tyka ustanoveni o produktech, které vstupuji na trh EU nebo jej opousteji. Jsou
nezbytnd zvlastni ustanoveni pro celni kontroly, nebot’ natizeni (EU) 2019/1020 v tomto
pripad¢ nevyhovuje danému ucelu a celni orgdny nemohou putisobit jako prvni linie obrany,
jak to podle natizeni (EU) 2019/1020 obvykle ¢ini. Proto se budou spoléhat na rozhodnuti
pfislusnych organt. Kromé toho musi mit celni orgdny k dispozici konkrétni informace o
fyzickych a pravnickych osobach zapojenych do vyrobniho procesu, jakoz i o samotném
produktu, aby mohly uc¢inné zastavit vstup produktii pochazejicich z nucené prace na trh EU
nebo jejich vystup z néj podle rozhodnuti ptislusnych organt.

Kapitola III proto obsahuje ustanoveni o celnich kontrolach (¢lanek 15), informace, které ma
hospodaisky subjekt poskytnout celnim organim (Clanek 16), pozastaveni propusténi do
volného obéhu nebo vyvozu produktl, které by mohly porusovat zdkaz (¢lanek 17), jejich
propusténi do volného ob&hu nebo k vyvozu v ptipadé, ze nedoslo k poruseni zdkazu (Elanek
18), odmitnuti jejich propusténi do volného ob&hu nebo vyvozu (Clanek 19) a odstranéni
produktt, u nichz bylo propusténi do volného obéhu nebo vyvozu zamitnuto (clanek 20),
jakoZ 1 ustanoveni o vyméné€ informaci a spolupraci mezi pfislusSnymi organy a celnimi
organy (¢lanek 21).

Kapitola IV obsahuje ustanoveni o informacnich systémech (¢lanek 22), o pokynech, které
bude muset Komise vydat s cilem pomoci pfisluSnym orgdnim pii provadéni tohoto
navrhovaného natizeni a hospodaiskym subjektim pii jeho dodrzovani, jakoZ 1 ustanoveni
zajistujici jasnost ukoll a soudrznost Cinnosti mezi pfislusSnymi organy (¢lanek 23) a
ustanoveni o zfizeni, sloZzeni a tkolech sit¢ Unie proti produktim nucené prace, ktera bude
slouzit jako platforma pro strukturovanou koordinaci a spolupraci mezi pfisluSnymi organy a
Komisi (€lanek 24).

Kapitola V obsahuje zavérecna ustanoveni: o diveérnosti (¢lanek 25), mezinarodni spolupraci
(Clanek 26), aktech v pfenesené pravomoci (¢lanek 27), postupu pro naléhavé piipady (¢lanek
28), postupu projednavani ve vyboru (¢lanek 29), sankcich (¢lanek 30) a vstupu v platnost a
datu pouzitelnosti tohoto navrhovaného nafizeni (¢lanek 31).
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2022/0269 (COD)
Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
o zakazu produktii pochazejicich z nucené prace na trhu Unie

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na clanky 114 a 207 této
smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po predlozeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socidlniho vyboru's,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto ddvodum:

(1)

2)

Jak je uvedeno v preambuli protokolu z roku 2014 k Umluvé Mezinarodni organizace
prace o nucené nebo povinné praci ¢. 29 (dale jen ,,Umluva MOP &. 29%), nucena
prace predstavuje zavazné poruseni lidské dustojnosti a zakladnich lidskych prav.
MOP prohlasila odstranéni v§ech forem nucené nebo povinné prace za zésadu tykajici
se zakladnich prav. MOP povazuje Umluvu MOP &. 29 a jeji protokol z roku 2014 a
Umluvu MOP ¢&. 105 o odstranéni nucené prace (dale jen ,,Umluva MOP &. 105“) za
zékladni umluvy MOP!. Nucend prace zahrnuje Sirokou $kalu donucovacich
pracovnich praktik, kdy je pradce nebo sluzba vymahdna od osob, které ji samy
dobrovolné nenabidly'’.

Vyuzivani nucené prace je ve svété velmi rozsifené. Odhaduje se, Zze v roce 2021
vykonavalo nucenou praci piiblizné 27,6 milionu 1idi'®. Obzvlasté nachylné stat se
pfedmétem natlaku na vykondvani nucené prace jsou zranitelné a vyloucené skupiny
spole¢nosti. I v pfipadech, kdy nucena prace neni uloZena stitem, byva disledkem
nedostatené fadné spravy n€kterych hospodatskych subjekti.

Vymyceni nucené prace je pro Unii prioritou. V ¢lanku 21 Smlouvy o Evropské unii je
pevné zakotvena ucta k lidské diistojnosti a univerzalnost a nedélitelnost lidskych

Ut. vést. C, , s. .
https://www.ilo.org/global/standards/introduction-to-international-labour-standards/conventions-and-
recommendations/lang--en/index.htm

Definice nucené prace podle Umluvy MOP o nucené a povinné praci z roku 1920 (&. 29); What is
forced labour, modern slavery and human trafficking (Forced labour, modern slavery and human
trafficking) (ilo.org) (Co je nucena prace, moderni otroctvi a obchodovani s lidmi (Nucena prace,
moderni otroctvi a obchodovani s lidmi)).

The 2021 Global Estimates of Modern Slavery (Celosvétové odhady moderniho otroctvi 2021),
https://www.ilo.org/wemsp5S/groups/public/---ed _norm/---
ipec/documents/publication/wems_854733.pdf.
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(4)

)

(6)

(7)

(8)

prav. V Cl. 5 odst. 2 Listiny zakladnich prav Evropské unie a ¢lanku 4 Evropské
umluvy o lidskych pravech se stanovi, ze od nikoho se nesmi vyzadovat, aby
vykonaval nucené nebo povinné prace. Evropsky soud pro lidska prava opakované
vylozil ¢lanek 4 Evropské umluvy o lidskych pravech tak, ze vyzaduje, aby c¢lenské
staty trestaly a ucinné stihaly jakykoli ¢in, ktery udrzuje osobu v situacich popsanych
v ¢lanku 4 Evropské imluvy o lidskych pravech'®.

Viechny ¢lenské staty ratifikovaly zakladni imluvy MOP o nucené a détské praci?’.
Maji proto pravni povinnost piredchézet nucené praci a odstraiiovat ji a pravidelné
podavat zpravy MOP.

Unie se snazi vymytit vyuzivani nucené prace prostfednictvim svych politik a
legislativnich iniciativ. Unie prosazuje nalezitou pé¢i v souladu s mezinarodnimi
pokyny a zdsadami stanovenymi mezindrodnimi organizacemi, vcetné MOP,
Organizace pro hospodaiskou spolupraci a rozvoj (dale jen ,,OECD*) a Organizace
spojenych naroda (dale jen ,,OSN®), s cilem zajistit, aby se v hodnotovych fetézcich
podniki usazenych v Unii nevyskytovala nucena prace.

Obchodni politika Unie podporuje boj proti nucené praci v jednostrannych i
dvoustrannych obchodnich vztazich. Kapitoly obchodnich dohod Unie tykajici se
obchodu a udrzitelného rozvoje obsahuji zdvazek ratifikovat a u¢inné provadet
zékladni itmluvy MOP, mezi néz patti Umluva MOP ¢&. 29 a Umluva MOP &. 105.
Kromé toho by v piipadé zavazného a systematického porusovani Umluvy MOP &. 29
a Umluvy MOP ¢&. 105 mohly byt zrueny jednostranné obchodni preference v ramci
vSeobecného systému preferenci Unie.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/36/EU o boji proti obchodovani s
lidmi*! (dale jen ,,smérnice o boji proti obchodovani s lidmi*) harmonizuje definici
obchodovani s lidmi, v€etné nucené prace nebo nucenych sluzeb, a stanovi minimalni
sankce. Uvedena smérnice, a zejména pravomoc donucovacich a soudnich organii
vySetfovat a stihat trestné ¢iny obchodovani s lidmi, véetné pracovniho vykofistovani,
by neméla byt dotéena zddnymi pravidly stanovenymi v souvislosti se zdkazem
uvadéni a dodavani domacich nebo dovédzenych produktii pochéazejicich z nucené
prace na trh Unie nebo vyvozu takovych produkti a povinnosti zajistit stazeni
takovych produktt z trhu Unie (déle jen ,,zdkaz*).

[Zejména smérnice 20XX/XX/EU o nalezité péci podnikli v oblasti udrzitelnosti
stanovi povinnosti horizontalni naleZité péce, které se tykaji identifikace, prevence,
zmirnéni a zohlednéni skute¢nych a potencidlnich nepiiznivych dopadi na lidska
prava, vcetné nucené prace, a Zivotni prostfedi ve vlastnich provozech, dcefinych
spolecnostech a v hodnotovych fetézcich spole¢nosti v souladu s mezindrodnimi
normami v oblasti lidskych a pracovnich prav a tmluvami o zivotnim prostiedi. Tyto
povinnosti se vztahuji na velké spolecnosti, které ptesahuji urcitou hranici poctu

20

21

Naptiklad véc Siliadin v. Francie, body 89 a 102, nebo véc Chowdury a ostatni v. Recko, bod 105.
https://www.ilo.org/wecmspS/groups/public/---europe/---ro-geneva/---ilo-
brussels/documents/publication/wecms_195135.pdf

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/36/EU ze dne 5. dubna 2011 o prevenci obchodovani s
lidmi, boji proti nému a o ochrané¢ obéti, kterou se nahrazuje rdmcové rozhodnuti Rady 2002/629/SVV,
Ut. vést. L 101, 15.4.2011, s. 1.
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zaméstnancli a Cistého obratu, a na mensi spoleCnosti v odvétvich s vysokym
dopadem, které ptesahuji uréitou hranici po¢tu zaméstnanci a &istého obratu??.]

Kromé toho natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/821%* vyzaduje, aby
dovozci nerostnych surovin z Unie, ktefi spadaji do oblasti ptisobnosti uvedené¢ho
nafizeni, plnili povinnosti nalezité¢ péce v souladu s ptilohou II pokyni OECD pro
nalezitou péci v zodpovédnych dodavatelskych fetézcich nerostnych surovin z oblasti
postizenych konflikty a vysoce rizikovych oblasti a s doporu¢enimi pro nalezitou péci
v nich uvedenymi. [Natizeni (EU) ¢. XX/20XX o bateriich a odpadnich bateriich
obsahuje povinnosti hospodaiskych subjektli provadét nalezitou péci ve svych
dodavatelskych fetézcich, a to i s ohledem na pracovni prava?*.] [Nafizeni (EU) &.
XX/20XX o dodavani na trh Unie a vyvozu z Unie urcitych komodit a produkt
spojenych s odlesiiovanim a znehodnocovanim lesti*® vyzaduje nalezitou péci, pokud
jde o legélni a odlesnovani nezpiisobujici charakter komodit a produktii v jeho oblasti
pusobnosti, a to i s ohledem na lidska prava.]

Clanky [XX] smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU vyzaduji, aby
Clenské staty zajistily, aby nékteré hospodatské subjekty kazdoroéné zvetejiiovaly
ptehledy nefinan¢nich informaci, v nichz informuji o dopadu své Cinnosti na Zivotni
prostiedi, socialni a zaméstnanecké otazky, dodrzovani lidskych prav, véetné nucené
prace, a boj proti korupci a Uplatkaistvi’®. [Kromé toho smérnice 20XX/XX/EU o
podavani zprav podnikti o udrzitelnosti predklada podrobné pozadavky na podavani
zprav pro zahrnuté spole¢nosti, pokud jde o dodrzovani lidskych prav, a to 1 v
globalnich dodavatelskych fetézcich. Informace, které podniky zvetejnuji o lidskych
pravech, by mély v pfisluSnych ptipadech zahrnovat informace o nucené praci v jejich
hodnotovych fetézcich?’.]

které maji podnikiim v Unii pomoci pfijmout vhodna opatieni k feSeni rizika nucené
prace v jejich provozech a dodavatelskych fetézcich?®.

Jak bylo uvedeno ve sdéleni Komise o diistojné praci na celém svété?’, bez ohledu na
stavajici politiky a legislativni rdmec je zapotfebi dalSich opatfeni k dosaZeni cild,

22

23

24

25

26

27

28

Smérnice 20XX/XX/EU Evropského parlamentu a Rady o nalezité péci podnikli v oblasti udrzitelnosti
a 0 zmeéné smérnice (EU) 2019/1937, Ut vést. XX, XX.XX.20XX, s. XX.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/821 ze dne 17. kvétna 2017, kterym se stanovi
povinnosti nalezité péce v dodavatelském fetézci pro unijni dovozce cinu, tantalu a wolframu, jejich rud
a zlata pochéazejicich z oblasti postizenych konfliktem a vysoce rizikovych oblasti, Uf. vést. L 130,
19.5.2017,s. 1.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady o bateriich a odpadnich bateriich, o zruSeni smeérnice
2006/66/ES a 0 zméné natizeni (EU) ¢. 20XX/XX, Ut. vést. XX, XX.XX.20XX, s. XX.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady o dodavani na trh Unie a vyvozu z Unie urCitych komodit a
produktt spojenych s odlesnovanim a znehodnocovanim lesti a o zruseni natizeni (EU) ¢. XXX/20XX,
UK. vést. XX, XX.XX.20XX, s. XX.

Smérnice 2013/34/EU o uvadéni nefinancnich informaci a informaci tykajicich se rozmanitosti
nékterymi velkymi podniky a skupinami.

Smérnice 20XX/XX/EU Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice 2013/34/EU,
smérnice 2004/109/ES, smérnice 2006/43/ES a natizeni (EU) ¢. 537/2014, pokud jde o podavani zprav
podniki o udrzitelnosti, UF. vést. XX, XX.XX.20XX, s. XX.

Guidance on due diligence for EU businesses to address the risk of forced labour in their operations and
supply chains (Pokyny pro podniky v EU tykajici se nalezité¢ péce k feSeni rizika nucené prace v jejich
provozech a dodavatelskych fetézcich).
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jimiz je odstranéni produktti pochézejicich z nucené prace z trhu Unie, a tedy dalsi
pfispéni k boji proti nucené praci na celém svete.

Evropsky parlament ve svych usnesenich nucenou praci dirazné odsoudil a vyzval k
zdkazu produktli pochazejicich z nucené prace®®. SkuteCnost, ze by produkty
pochézejici z nucené prace mohly byt dostupné na trhu Unie nebo by mohly byt
vyvazeny do tietich zemi, aniz by existoval u¢inny mechanismus pro zakaz nebo
stazeni takovych produktii z trhu, je proto problémem vefejného moralniho zajmu.

Pro doplnéni legislativniho a politického ramce Unie v oblasti nucené prace by mélo
byt zakdzano uvadét a dodavat na trh Unie produkty pochazejici z nucené prace nebo
vyvazet jak domaci, tak dovazené produkty pochézejici z nucené prace a mélo by byt
zajisténo stazeni téchto produktl z trhu Unie.

V soucasné dobé neexistuje zadny pravni piedpis Unie, ktery by organy clenskych
statli zmocnoval, aby mohly pfimo zadrzet ¢i zabavit produkt nebo nafidit stazeni
produktu na zéklad¢ zjisténi, ze zcela nebo z¢asti pochazi z nucené prace.

Aby byla zajiSténa Uc¢innost tohoto zdkazu, mél by se vztahovat na produkty, u nichz
byla v kterékoli fazi jejich produkce, vyroby, sklizn¢ a té€zby, v¢etn¢ opracovani nebo
zpracovani souvisejicitho s témito produkty, vyuZzita nucend prace. Zdkaz by se mél
vztahovat na vSechny produkty jakéhokoli druhu, vcetné jejich slozek, a mél by se
vztahovat na produkty bez ohledu na odvétvi, ptivod, na to, zda jsou domdaci nebo
dovazené, uvadéné nebo dodavané na trh Unie nebo vyvazené.

Zakaz by mél pfispét k mezinarodnimu Usili o odstranéni nucené prace. Definice
,hucené prace” by proto méla byt sladéna s definici stanovenou v Umluvé MOP ¢&. 29.
Definice ,,nucené prace uplatiiované statnimi organy“ by méla byt sladéna s Umluvou
MOP ¢. 105, kterd vyslovné zakazuje vyuzivani nucené prace jako trestu za
vyjadiovani politickych ndzorl, pro Ucely hospodaiského rozvoje, jako prostiedku
pracovni kazné, jako trestu za Ucast ve stavkadch nebo jako prostfedku rasové,
nabozenské nebo jiné diskriminace?’.

Mikropodniky a malé a stfedni podniky mohou mit omezené zdroje a schopnosti k
zajisténi toho, aby produkty, které uvadéji nebo dodéavaji na trh Unie, nepochézeji z
nucené prace. Komise by proto méla vydat pokyny k nélezité péci v souvislosti s
nucenou praci, které by mély zohlediovat také velikost a ekonomické zdroje
hospodatskych subjekti. Kromé toho by Komise méla vydat pokyny k ukazatelim
rizik nucené prace a k vefejné dostupnym informacim, aby pomohla malym a stfednim
podnikim 1 dal$im hospodaiskym subjektim dodrZzovat pozadavky zakazu.

PrisluSné organy clenskych stati by mély monitorovat trh s cilem zjistit poruseni
zékazu. Pfi jmenovani téchto pfisluSnych organii by Clenské staty mély zajistit, aby
tyto organy mély dostate¢né zdroje a aby jejich zaméstnanci méli potiebné

29

30

31

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé a Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru ze
dne 23. bifezna 2022 o distojné praci na celém sveté v zdjmu globalni spravedlivé transformace a
udrzitelného oziveni (COM(2022) 66 final).

Viz usneseni: navrh usneseni o novém obchodnim nastroji pro zakaz produkti pochazejicich z nucené
prace (europa.eu), Piijaté texty — Nucend prace a situace Ujguri v Ujgurské autonomni oblasti Sin-
tiang — Ctvrtek 17. prosince 2020 (europa.eu), Prijaté texty — Nucend prace v tovarné spoleCnosti
Linglong a ekologické protesty v Srbsku — ¢tvrtek 16. prosince 2021 (europa.cu).

What is forced labour, modern slavery and human trafficking (Forced labour, modern slavery and
human trafficking) (ilo.org) (Co je nucend prace, moderni otroctvi a obchodovani s lidmi (Nucena
prace, moderni otroctvi a obchodovani s lidmi)) a umluvy MOP €. 29 a €. 105, na které se odkazuje.
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kompetence a znalosti, zejména pokud jde o lidské prava, fizeni hodnotového fetézce a
postupy nalezité péce. Prislusné organy by mély Gzce spolupracovat s vnitrostatnimi
inspekcemi prace a soudnimi a donucovacimi organy, véetné organti odpoveédnych za
boj proti obchodovani s lidmi, aby nedochdzelo k ohrozeni vySetfovani provadénych
témito organy.

Aby se zvysila G€innost zdkazu, mé¢ly by pfislusné organy poskytnout hospodaiskym
subjektiim primétenou lhitu ke zjisténi, zmirnéni, prevenci a odstranéni rizika nucené
prace.

Pfi zjistovani mozného poruseni zakazu by piislusné organy mély postupovat podle
posouzeni rizika, pficemz by mély posoudit vSechny dostupné informace. Pokud
prislusné organy na zaklad¢ posouzeni vSech dostupnych informaci zjisti, ze existuje
opodstatnéna obava, ze doslo k poruseni zdkazu, mély by zah4jit Setieni.

Pfed zahajenim Setfeni by si pfisluSné organy mély od posuzovanych hospodaiskych
subjektl vyzadat informace o opatfenich pfijatych ke zmirnéni, prevenci nebo
odstranéni rizik nucené prace v jejich ¢innostech a hodnotovych fetézcich v souvislosti
s posuzovanymi produkty. Uplatiiovani této nalezité péce v souvislosti s nucenou praci
by mélo hospodétskému subjektu pomoci snizit riziko vyskytu nucené prace v jeho
¢innostech a hodnotovych fetézcich. Vhodnéd nalezitd péfe znamend, ze problémy s
nucenou praci v hodnotovém fetézci byly identifikovany a byly feSeny v souladu s
pfislusnymi pravnimi ptfedpisy Unie a mezindrodnimi normami. To znamena, ze
pokud se pfisluSny orgdn domnivé, Ze neexistuje opodstatnéna obava, ze doslo k
poruseni zakazu, zejména naptiklad z divodu, ze piislusné pravni predpisy, pokyny,
doporuceni nebo jakdkoliv jind ndlezitd péce ve vztahu k nucené praci jsou
uplatiovany zptisobem, ktery zmirfiuje riziko nucené prace, predchazi mu a odstraiuje
je, nemélo by se zadné Setteni zahajit.

V z4jmu zajisténi spoluprace mezi pfisluSnymi organy ur¢enymi podle tohoto nafizeni
a dalSich relevantnich pravnich pfedpisti a v zajmu zajiSténi konzistentnosti jejich
¢innosti a rozhodnuti by si pfislusné organy urcené podle tohoto nafizeni mély v
pfipadé potieby vyzadat od ostatnich relevantnich orgdnt informace o tom, zda
posuzované hospodaiské subjekty podléhaji povinnosti nalezité pée v souvislosti s
nucenou praci a zda ji vykonavaji v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy Unie nebo
Clenskych stat, které stanovi pozadavky na nalezitou pé¢i a transparentnost v
souvislosti s nucenou praci.

V predbézné fazi Setfeni by se ptislusné organy mély zaméftit na hospodaiské subjekty
zapojené do téch fazi hodnotového fetézce, u nichz existuje vyssi riziko nucené prace
v souvislosti s produkty, které jsou pfedmétem Setfeni, a to 1 s ohledem na jejich
velikost a ekonomické zdroje, mnozstvi dotenych produktid a rozsah podezieni na
nucenou praci.

Ptislusné organy by pfi vyZadovani informaci béhem Setfeni mély v co nejveétsi mozné
mife a v souladu s u€innym vedenim Setieni upfednostnit hospodaiské subjekty, které
jsou predmétem Setfeni, zapojené do fazi hodnotového fetézce co nejblize
pravdépodobnému vyskytu rizika nucené prace a mély by zohlednit velikost a
ekonomické zdroje téchto hospodarskych subjektii, mnozstvi dotéenych produkti,
jakoz 1 rozsah podezieni na nucenou praci.

Pfislusné organy by mély nést diikkazni biemeno prokdzani, ze v kterékoli fazi
produkce, vyroby, sklizné nebo tézby produktu, v€etné opracovani nebo zpracovani
souvisejiciho s produktem, byla vyuzita nucend préce, a to na zaklad¢ vSech informaci
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a ditkazi shromazdénych beéhem Setieni, véetné jeho predbézné faze. V zajmu zajisténi
prava na fadny proces by hospodarské subjekty mély mit moznost ptredkladat
prislusnym organtim v priitbéhu celého Setfeni informace na svou obhajobu.

Pfislusné organy, které zjisti, ze hospodaiské subjekty porusily zakaz, by mély
neprodlené zakazat uvadéni a dodavani takovych produkta na trh Unie a jejich vyvoz z
Unie a mély by pozadovat, aby hospodaiské subjekty, které jsou predmétem Setieni,
stahly ptislusné produkty, které jiz byly dodany na trh Unie, a nechaly je znicit,
znehodnotit nebo jinak odstranit podle vnitrostatnich pravnich ptedpist, které jsou v
souladu s pravem Unie, vetné pravnich predpisit Unie o nakladéani s odpady.

V tomto rozhodnuti by pfislusné organy meély uvést vysledky Setfeni a informace, z
nichz tato zjiSténi vychazeji, a mély by stanovit pfiméfenou lhiitu, v niz maji
hospodaiské subjekty rozhodnuti vyhovét, jakoz i informace umoznujici identifikaci
produktu, na ktery se rozhodnuti vztahuje. Komise by méla byt zmocnéna k pfijimani
provadécich aktli nezbytnych k upiesnéni podrobnosti o informacich, jez maji byt v
téchto rozhodnutich obsazeny.

Pfi stanovovani piimétené lhity pro vyhovéni rozhodnuti by pfislusné organy mély
zohlednit velikost a ekonomické zdroje dotcenych hospodatskych subjekti.

Pokud hospodaiské subjekty nevyhovi rozhodnuti pfislusSnych organii do konce
stanovené lhiity, méely by pfislusné organy zajistit, aby bylo zakazano dané produkty
uvadét nebo dodéavat na trh Unie nebo je vyvazet, nebo aby byly stazeny z trhu Unie a
aby byly veskeré takové produkty, které zistaly u piisluSnych hospodéiskych
subjekt, na ndklady hospodaiskych subjektli zniCeny, znehodnoceny nebo jinak
odstranény podle vnitrostatnich pravnich ptedpist, které jsou v souladu s pravem
Unie, v€etné pravnich ptedpist Unie o nakladani s odpady.

Po ptedloZeni novych informaci, z nichZ vyplyva, Ze nelze ucinit zavér, ze dané
produkty pochazeji z nucené prace, by hospodaiské subjekty mély mit moZznost
pozadat piislusné organy o ptrezkum rozhodnuti. Pokud pfislusné organy na zaklade
téchto novych informaci zjisti, Ze nelze prokazat, ze produkty pochazeji z nucené
prace, mély by své rozhodnuti zrusit.

Pokud se jakékoli osoba, at’ uz se jedna o fyzickou ¢i pravnickou osobu, nebo sdruzeni
bez pravni subjektivity, domnivd, Ze na trh Unie jsou uvadény a dodavany produkty
pochézejici z nucené prace, méla by mit moznost piedlozit pfisluSnym organtim
informace a mé¢la by byt informovana o vysledku posouzeni svého podani.

Komise by méla vydat pokyny, aby hospodaiskym subjektim a pfislusSnym organtim
provadéni zdkazu usnadnila. Tyto pokyny by mély obsahovat ndvod na naleZitou péci
ve vztahu k nucené praci a dopliujici informace pro pfislusné organy k provadeéni
zakazu. Pokyny k nalezité péci ve vztahu k nucené praci by mély vychdzet z Pokyni
pro podniky v EU tykajicich se nalezité péce k feSeni rizika nucené prace v jejich
provozech a dodavatelskych fetézcich, které Komise a Evropska sluzba pro vnéjsi
¢innost vydaly v Cervenci 2021. Pokyny by mély byt v souladu s dalSimi pokyny
Komise v tomto kontextu a s pfisluSnymi pokyny mezindrodnich organizaci. Pfi
stanovovani ukazatell rizik by mély byt zohlednény zpravy mezinarodnich organizaci,
zejména MOP, jakoz i dal$i nezavislé a ovéfitelné zdroje informaci.

Rozhodnuti pfisluSnych organti o poruSeni zakazu by méla byt sd€lena celnim
organim, které by mély usilovat o identifikaci dotéeného produktu mezi produkty
deklarovanymi k propusténi do voln¢ho ob&hu nebo k vyvozu. Pfislusné organy by
mély byt odpovédné za celkové prosazovani zékazu, pokud jde o vnitini trh a produkty
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vstupujici na trh Unie nebo jej opoustéjici. Vzhledem k tomu, Ze nucena prace je
soucasti vyrobniho procesu a nezanechava na produktu zadné stopy, a vzhledem k
tomu, ze nafizeni (EU) 2019/1020 se vztahuje pouze na vyrobené vyrobky a jeho
oblast piisobnosti je omezena na propusténi do volného ob¢hu, celni organy by podle
nafizeni (EU) 2019/1020 nemohly pfi uplathovani a prosazovani zékazu jednat
samostatné. Konkrétni organizaci kontrol jednotlivych ¢lenskych stati by nemélo byt
dotéeno nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 952/2013% a jeho obecné
ustanoveni o pravomocich celnich organti v oblasti kontroly a dohledu.

Informace, které hospodaiské subjekty v soucasné dobé poskytuji celnim organtim,
obsahuji pouze obecné udaje o produktech, nikoliv tidaje o vyrobci nebo producentovi
a dodavateli produktu ¢i konkrétni informace o produktech. Aby celni organy mohly
identifikovat produkty, které vstupuji na trh Unie nebo jej opoustéji a které by mohly
byt v rozporu s nafizenim, a mély by byt proto na vnéjSich hranicich EU zastaveny,
mély by hospodarské subjekty celnim orgdnim predkladat informace umoznujici
ptifadit k danému produktu rozhodnuti ptislusnych organti. Tyto informace by mély
zahrnovat udaje o vyrobci nebo producentovi a o dodavatelich produktu, jakoz i
veskeré dal$i informace o produktu samotném. Za timto Gcelem by Komise méla byt
zmocnéna k piijimani aktd v pfenesené pravomoci, v nichz uréi produkty, u nichz by
tyto informace mély byt poskytovany, mimo jiné s vyuzitim databdze ziizené podle
tohoto nafizeni, jakoz i informaci a rozhodnuti pfislusnych organii uvedenych v
informacnim a komunikacnim systému stanoveném v c¢lanku 34 nafizeni (EU)
2019/1020 (,,JICSMS*). Kromé¢ toho by Komise méla byt zmocnéna k pfijimani
provadécich akti nezbytnych k uptesnéni podrobnosti ohledné informaci, které maji
hospodaiské subjekty poskytovat celnim organim. Tyto informace by mély zahrnovat
popis, nazev nebo obchodni znacku produktu, zvlastni pozadavky podle pravnich
predpisti Unie na identifikaci produktu (jako je typ, referencni ¢islo, model, ¢islo Sarze
nebo sériové Cislo umisténé na produktu nebo uvedené na obalu ¢i v dokladu
pfiloZzeném k produktu, pfipadné jedine¢ny identifikator digitdlniho pasu produktu),
jakoz 1 Udaje o vyrobci nebo producentovi a dodavatelich produktu, véetné jejich
nazvu, obchodniho jména nebo registrované ochranné znamky, kontaktnich tdaja,
jedine¢ného identifikacniho ¢isla v zemi, kde jsou usazeni, pfipadné registracniho a
identifikacniho ¢isla hospodaiskych subjektii (EORI), pokud je k dispozici. V rdmci
pfezkumu celniho kodexu Unie bude zvadZeno zavedeni informaci, které musi
hospodaiské subjekty poskytovat celnim organim za ucelem prosazovani tohoto
nafizeni a obecné&ji za Gc¢elem posileni transparentnosti dodavatelského fetézce, do
celnich piedpisi.

Celni organy, které zjisti, Ze se na produkt mize vztahovat rozhodnuti, kterym se
stanovi poruseni zakazu, ozndmené prisluSnymi organy, by mély pozastavit propusténi
tohoto produktu a neprodlen¢ o tom informovat pfislusné organy. PiisluSné organy by
meély v pfimétené 1hité dospét k zavéru o ptipadu, ktery jim celni organy oznamily, a
to bud potvrzenim, nebo vyvracenim toho, Ze se rozhodnuti na dotéeny produkt
vztahuje. V piipadé potieby by pfislusné organy mély byt opravnény pozadovat, aby
bylo pozastaveni jeho propusténi zachovano. Pokud pfislusné organy ve stanovené
Ihiité¢ nedospéji k zavéru, mély by celni organy produkty propustit, jsou-li vSechny
ostatni pfislusné pozadavky a formality splnény. Obecné by propusténi do volného

32

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi celni
kodex Unie (ptepracované znéni) (Ut. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).
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obéhu nebo k vyvozu nemélo byt povazovano ani za dikaz souladu s pravem Unie,
nebot’ takové propusténi nemusi nutné zahrnovat iplnou kontrolu tohoto souladu.

Pokud pfislusné organy dojdou k zavéru, ze produkt odpovida rozhodnuti, kterym se
stanovi poruseni zadkazu, mély by o tom neprodlen¢ informovat celni organy, které by
m¢ély jeho propusténi do volného ob€hu nebo k vyvozu zamitnout. Produkt by mél byt
zni¢en, znehodnocen nebo jinak odstranén podle vnitrostatnich pravnich predpist,
které jsou v souladu s pravem Unie, v¢etné pravnich ptedpisti o nakladani s odpady,
coz vylouci zpétny vyvoz v piipadé zbozi, jez neni zbozim Unie.

Podminky platné pro produkty béhem pozastaveni jejich propusténi do volného ob&hu
nebo k vyvozu, véetné jejich skladovani nebo zniceni a odstranéni v pripadé zamitnuti
propusténi do obéhu, by mély stanovit celni organy, a to v ptislusnych ptipadech podle
natizeni (EU) ¢. 952/2013. Pokud produkty vstupujici na trh Unie vyzaduji dalsi
zpracovani, musi byt propustény do pfislusného celniho rezZimu umoziujiciho takové
zpracovani v souladu s ¢lanky 220, 254, 256, 257 a 258 natizeni (EU) ¢. 952/2013.

Jednotného prosazovani zdkazu, pokud jde o produkty vstupujici na trh Unie nebo jej
opoustéjici, 1ze dosdhnout pouze systematickou vyménou informaci a spolupraci mezi
ptisluSnymi orgény, celnimi organy a Komisi.

Ke shromazd’ovani, zpracovavani a uchovavani informaci ve strukturované podobé¢ o
otazkach tykajicich se prosazovani zakazu by pfislusné organy mély pouzivat systém
ICSMS. Komise, pfislusné organy a celni organy by mély mit k tomuto systému
ptistup, aby mohly plnit své povinnosti podle tohoto natizeni.

V z4jmu optimalizace a odlehceni procesu kontroly produktd vstupujicich na trh Unie
nebo jej opoustéjicich je nezbytné umoznit automatizovany pienos udaji mezi
syst¢tmem ICSMS a celnimi systémy. Je tfeba rozliSovat tfi rizné ptfenosy udajl s
ohledem na jejich Ucel. Zaprvé, rozhodnuti, kterymi se stanovi poruSeni zékazu, by
méla byt ze systému ICSMS predavéana do elektronického celniho systému fizeni rizik
(CRMS) uvedeného v ¢lanku 36 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447°, a to
bez ohledu na piipadny budouci vyvoj prostiedi pro fizeni celnich rizik, aby je celni
organy mohly vyuZivat k identifikaci produktii, které mohou takovému rozhodnuti
odpovidat. Pro tyto prvni pienosy udaji by méla byt pouzita dostupna rozhrani celniho
prostiedi. Zadruhé, pokud celni organy takovy produkt identifikuji, bude nezbytné
fizeni pfipadli, mimo jiné za ucelem pfenosu ozndmeni o pozastaveni, zavera
pfislusnych organt a vysledkl opatfeni pfijatych celnimi orgény. Tyto druhé pienosy
udaji mezi systtmem ICSMS a vnitrostatnimi celnimi systémy by mély byt
podporovany jednotnym portidlem EU pro oblast celnictvi. Zatfeti, celni systémy
obsahuji informace o produktech vstupujicich na trh Unie a opoustgjicich jej, které by
byly pro pfislusné organy pfi plnéni jejich povinnosti dulezité, ale nemaji k nim
ptistup. Proto by z nich mély byt pfislusné informace ziskany a pfeddny do systému
ICSMS. Tato tfi propojeni by méla byt vysoce automatizovana a snadno pouzitelna,
aby se omezila dalsi zatéz pro celni organy. Komise by méla byt zmocnéna k tomu,
aby ve spolupraci s celnimi orgdny a piisluSnymi organy pfijala provadéci akty
nezbytné ke stanoveni procesnich pravidel, praktickych opatieni a datovych prvkda,
které maji byt pfendSeny mezi systétmem ICSMS a celnimi systémy, a piipadnych
dalsich doplnujicich pozadavka.

33

Provadéci natizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se
stanovi celni kodex Unie (Ut. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558).
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Pro zajisténi GCinného prosazovani by rozhodnuti pfijatd pfisluSnym organem v
jednom cClenském staté¢ méla byt uznidvana a prosazovana pfislusnymi organy v
ostatnich Clenskych statech, pokud jde o produkty se stejnou identifikaci ze stejného
dodavatelského fetézce, u nichz byla zjisténa nucend prace.

Pokud je z divodu zdkazu nezbytné zpracovavat osobni udaje, mélo by byt toto
zpracovani provadéno v souladu s pravem Unie o ochrané osobnich tdaji. Veskeré
zpracovani osobnich udaji v rdmci zdkazu by se meélo fidit nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/679* a nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/1725%,

Pro zajisténi ucinného prosazovani zakazu je nezbytné vytvofit sit’ zaméfenou na
strukturovanou koordinaci a spolupraci mezi ptisluSnymi organy ¢lenskych statii —a v
ptislusnych ptipadech odborniky z celnich orgdni — a Komisi. Tato sit’ by se méla
rovnéz zamertit na zefektivnéni postupti prislusnych organti v Unii, které usnadnuji
provadéni spolecnych ¢innosti ¢lenskych stati v oblasti prosazovani prava, vcetné
spole¢nych Setfeni. Tato podplrnd spravni struktura by méla umoznit sdruzovani
zdroji a udrzovat komunikacni a informacni systém mezi ¢lenskymi staty a Komisi a
prispét tak k posileni prosazovani zakazu.

Vzhledem k tomu, Ze nucend prace je celosvétovym problémem, a vzhledem k
propojeni globalnich hodnotovych fetézci je nutné podporovat mezinarodni spolupraci
v boji proti nucené praci, coz by rovnéz zlepsilo G¢innost uplatiiovani a prosazovani
zékazu. Komise by méla odpovidajicim zpisobem spolupracovat s organy ttetich zemi
a mezinarodnimi organizacemi a vyménovat si s nimi informace, aby se ucinnost
provadéni zdkazu zvysila. Mezinarodni spoluprace s orgdny zemi mimo EU by méla
probihat strukturované v ramci stavajicich struktur dialogu, naptiklad dialogii o
lidskych prévech se tfetimi zemé&mi, nebo v ptipad¢ potieby zvlastnich struktur, které
budou vytvoteny ad hoc.

Za Ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by mély byt
Komisi svéfeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v
souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 182/20113%,

Za ucelem doplnéni nebo zmény nékterych jinych nez podstatnych prvki tohoto
nafizeni by méla byt na Komisi pienesena pravomoc piijimat akty v souladu s
¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani
EU*). Je obzvlaste dilezité, aby Komise v ramci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné urovni. Pfi pfipravé a vypracovavani akti v prenesené
pravomoci by Komise méla zajistit, aby byly pfislusné dokumenty pfedany soucasné,
v¢as a vhodnym zpisobem Evropskému parlamentu a Radé.

Aby bylo zajisténo, Ze celni orgdny budou mit k dispozici vSechny informace o
produktu, které jsou nezbytné pro Ucinné jednani, vCetné¢ informaci identifikujicich

34

35

36

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto tdajli a o zruSeni smérnice
95/46/ES (obecné naifizeni o ochrané osobnich udajt), Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochran¢ fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich idaji organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o
volném pohybu téchto udajii a o zrueni natizeni (ES) &. 45/2001 a rozhodnuti &. 1247/2002/ES, Ut.
vést. L 295,21.11.2018, s. 39.

Nartizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zasady zpusobu, jakym clenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich
pravomoci, Uk. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.
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piislusny produkt, informaci o vyrobci nebo producentovi a informaci o dodavatelich
produktu, pokud jde o produkty vstupujici na trh Unie nebo jej opoustéjici, méla by
byt na Komisi pienesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 SFEU.
Celni organy musi mit moznost rychle ziskat informace o konkrétnich produktech,
které jsou uvedeny v rozhodnutich pfisluSnych organd, aby mohly ucinné a rychle
pfijimat kroky a opatfeni. V takovych pfipadech by mély byt akty v pienesené
pravomoci piijimany postupem pro nalé¢havé piipady.

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz zakazu, nemtze byt uspokojivé dosazeno ¢lenskymi
staty, ale spise jej muze byt z ditvodu jeho rozsahu a uc¢inkt 1épe dosazeno na urovni
Unie, mize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v
¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou
v uvedeném c¢lanku neptekracuje toto nafizeni rimec toho, co je nezbytné pro dosazeni
tohoto cile.

Pro dosazeni rychlé pouzitelnosti opatfeni stanovenych timto nafizenim by toto
nafizeni mélo vstoupit v platnost prvnim dnem po vyhlaSeni v Urednim véstniku
Evropské unie,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

Kapitola I

Obecna ustanoveni

Clanek 1

Piredmét a oblast piisobnosti

Toto nafizeni stanovi pravidla, kterd zakazuji hospodarskym subjektim uvadét a
dodavat na trh Unie nebo z n¢j vyvazet produkty pochéazejici z nucené prace.

Toto nafizeni se nevztahuje na stahovani produktl, které se dostaly ke kone¢nym
uzivatelim na trhu Unie.

Clanek 2

Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

a)

b)

d)

,hucenou praci nucend nebo povinna prace, jak je definovana v ¢lanku 2 Umluvy
Mezinarodni organizace prace o nucené nebo povinné praci z roku 1930 (€. 29),
vcetné nucené détské prace;

»hucenou praci ulozenou statnimi organy* vyuzivani nucené prace, jak je popsano v
¢lanku 1 Umluvy Mezinarodni organizace prace o odstranéni nucené prace z roku
1957 (€. 105);

,nalezitou péci ve vztahu k nucené praci® snaha hospodaiského subjektu uplatiovat
povinné pozadavky, dobrovolné pokyny, doporuceni nebo postupy s cilem zjistit
vyuzivani nucené prace u produktl, které maji byt dodavany na trh Unie nebo
vyvazeny, zabranit tomuto vyuzivani, zmirnit je nebo je odstranit;

,»dodanim na trh* jakékoli dodani produktu k distribuci, spotfebé nebo pouziti na trhu
Unie v ramci obchodni €innosti, at’ uz za Uplatu nebo bezplatné, pficemz v pfipade,
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g)

h)

)

k)

)

ze je produkt nabizen k prodeji online nebo jinymi prostiedky prodeje na dalku, ma
se za to, Zze k dodani na trh dochézi, je-li nabidka k prodeji zaméfena na uzivatele v
Unii;

»uvedenim na trh* prvni dodani produktu na trh Unie;

»produktem® jakykoli produkt, jehoz hodnotu Ize vyjadrit v penézich a ktery je jako
takovy schopen byt predmétem obchodnich transakci, at’ uz je vytézen, sklizen,
vyprodukovan nebo vyroben, vcetné¢ opracovani nebo zpracovani souvisejiciho s
produktem v kterékoli fazi jeho dodavatelského fetézce;

,produktem pochazejicim z nucené prace* produkt, u néhoz byla v kterékoli fazi jeho
tézby, sklizn€, produkce nebo vyroby, vcetné opracovani nebo zpracovani
souvisejiciho s produktem v kterékoli fazi jeho dodavatelského fetézce, zcela nebo
¢aste¢n¢ pouzita nucend prace;

,hospodaiskym subjektem* fyzicka nebo pravnickd osoba nebo sdruzeni osob, které
uvadéji nebo dodavaji produkty na trh Unie nebo je vyvazeji,

»vyrobcem* vyrobce produktu podle pravnich ptedpisit Unie, které se na tento
produkt vztahuji;

»producentem* producent zemédelskych produkti podle ¢l. 38 odst. 1 SFEU nebo
surovin;

,dodavatelem produktu‘ jakdkoli fyzicka nebo pravnicka osoba nebo sdruzeni osob v
dodavatelském fetézci, které tézi, sklizi, produkuji nebo vyrabéji produkt jako celek
nebo jeho ¢ast nebo se podileji na zpracovani nebo opracovani produktu v jakékoli
fazi jeho dodavatelského fetézce, at’ uz jako vyrobce, nebo za jakychkoli jinych
okolnosti;

»dovozcem* fyzickd nebo pravnickd osoba nebo sdruzeni osob usazené v Unii, které
uvadi na trh Unie produkt ze tieti zem¢;

,»vyvozcem® vyvozce podle definice v ¢l. 1 bod¢ 19 natizeni Komise v pienesené
pravomoci (EU) 2015/2446°7;

,opodstatnénou obavou podlozeny divod zalozeny na objektivnich a ovéfitelnych
informacich, na jehoz zdkladé¢ maji pfislusné organy podezieni, Ze produkty
pravdépodobné pochazeji z nucené prace;

»celnimi organy* celni organy definované v €l. 5 bod€ 1 natizeni (EU) €. 952/2013;

,produkty vstupujicimi na trh Unie* produkty ze ttetich zemi ur€ené k uvedeni na trh
Unie nebo ur¢ené k soukromému pouZiti ¢i spotfebé na celnim Uzemi Unie a
propusténé do celniho rezimu ,,propusténi do volného ob&hu*;

»produkty opoustéjicimi trh Unie* produkty propusténé do celniho rezimu ,,vyvoz*;

»propusténim do volného obéhu* rezim stanoveny v €lanku 201 natizeni (EU) ¢.
952/2013;

,»Vyvozem rezim stanoveny v ¢lanku 269 natizeni (EU) €. 952/2013;

37

Naftizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2015/2446 ze dne 28. ¢ervence 2015, kterym se dopliuje

natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, pokud jde o podrobna pravidla k nékterym
ustanovenim celniho kodexu Unie, Ufr. vést. L 343, 29.12.2015, s. 1.
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t)

sjednotnym celnim portdlem EU pro vyménu certifikati“ (nebo ,,EU CSW-
CERTEX") systém ztizeny ¢lankem 4 [nafizeni (EU) XX/20XX, kterym se ziizuje
jednotny portal Evropské unie pro oblast celnictvi a méni natizeni (EU) ¢. 952/2013,
COM(2020) 673 final];

,vhitrostatnimi jednotnymi portaly pro oblast celnictvi® vnitrostatni jednotné portaly
pro oblast celnictvi, jak jsou definovany v ¢l. 2 bodé 9 [nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) XX/20XX381l,

Clanek 3

Zakaz produkti pochazejicich z nucené prace

Hospodatské subjekty nesméji na trh Unie uvadét ani na n¢j dodavat produkty, které
pochézeji z nucené prace, ani takové produkty vyvazet.

Kapitola II

Setfeni a rozhodnuti prisluSnych organu

Clanek 4
PiedbéZna faze Setreni

Ptislusné organy pti posuzovani pravdépodobnosti, ze hospodaiské subjekty porusily
¢lanek 3, postupuji na zakladé posouzeni rizika. Toto posouzeni vychédzi ze vSech
relevantnich informaci, které maji k dispozici, véetné nésledujicich informaci:

a)  podani fyzickych nebo pravnickych osob nebo sdruzeni, kterd nemaji pravni
subjektivitu, predloZena podle ¢lanku 10;

b)  ukazatele rizik a dalsi informace podle ¢l. 23 pism. b) a ¢);
c¢) databaze uvedena v ¢lanku 11;

d) informace a rozhodnuti zakddované v informacnim a komunikacnim systému
uvedeném v ¢l. 22 odst. 1, v¢etné vSech predchozich ptipadi dodrzovani nebo
nedodrzovani ¢lanku 3 ze strany hospodarského subjektu;

e) informace, které si pfisluSny organ ptipadné¢ vyzada od jinych pftislusnych
organl, o tom, zda posuzované hospodaiské subjekty podléhaji povinnosti
nalezité péce v souvislosti s nucenou praci a zda ji provadéji v souladu s
platnymi pravnimi piedpisy Unie nebo clenskych stat, které stanovi
pozadavky na nélezitou péci a transparentnost v souvislosti s nucenou praci.

Pfi posuzovani pravdépodobnosti, ze hospodaiské subjekty porusily ¢lanek 3, se
prislusné organy zaméti na hospodaiské subjekty, které jsou zapojeny do fazi
hodnotového fetézce co nejblize pravdépodobnému vyskytu rizika nucené prace, a
zohledni velikost a ekonomické zdroje téchto hospodaiskych subjektl, mnozstvi
dotéenych produktt, jakoz i rozsah podezieni na nucenou praci.

38

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) XX/20XX ze dne ........ , UE. vést. ......
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Pted zah4jenim Setfeni podle €l. 5 odst. 1 si pfislusny organ vyzada od posuzovanych
hospodarskych subjektli informace o opatfenich pfijatych za Gcelem identifikace,
prevence, zmirnéni nebo odstranéni rizik nucené prace v jejich Cinnostech a
hodnotovych fetézcich, pokud jde o posuzované produkty, a to i na zaklade
nekterého z nésledujicich podkladi:

a) platné pravni predpisy Unie nebo c¢lenskych statd, které stanovi
pozadavky na nalezitou péci a transparentnost v souvislosti s nucenou
praci;

b)  pokyny vydané Komisi podle ¢l. 23 pism. a);

c) pokyny pro nalezitou péci nebo doporuc¢eni OSN, MOP, OECD nebo
jinych pfislusnych mezinarodnich organizaci,

d) jakdkoli jina nalezitd péce v souvislosti s nucenou praci.

Hospodatské subjekty odpovi na zadost ptislusného orgdnu uvedenou v odstavei 3 do
15 pracovnich dnii ode dne, kdy takovou zadost obdrzely. Hospodaiské subjekty
mohou pfisluSnym orgdntim poskytnout jakékoli dalsi informace, které povazuji za
uzitecné pro ucely tohoto ¢lanku.

Do 30 pracovnich dnli ode dne obdrzeni informaci pfedloZzenych hospodarskymi
subjekty podle odstavce 4 ukonéi prfislusné organy predbéznou fazi Setieni, zda
existuje opodstatnénd obava, Ze doslo k poruseni ¢lanku 3, a to na zéklad€ posouzeni
uvedené¢ho v odstavei 1 a informaci predlozenych hospodarskymi subjekty podle
odstavce 4.

Ptislusny orgéan nalezité zohledni, pokud hospodaisky subjekt prokaze, ze na zaklad¢
zjisténého dopadu nucené prace ve svém dodavatelském fetézci postupuje s nalezitou
péc€i a béhem kratké lhity ptijima a provadi vhodna a €inné opatieni pro odstranéni
nuceng¢ prace.

Ptislusné organy nezah4ji Setfeni podle ¢lanku 5 a informuji o tom posuzované
hospodéiské subjekty, pokud na zdkladé posouzeni uvedeného v odstavci 1 a
informaci predlozenych hospodaiskymi subjekty podle odstavce 4 dospéji k nazoru,
Ze neexistuje opodstatnéna obava, Ze doslo k poruSeni ¢lanku 3, naptiklad mimo jiné
proto, ze platné pravni predpisy, pokyny, doporuceni nebo jakékoli jiné formy
nalezité péce v souvislosti s nucenou praci uvedené v odstavci 3 jsou uplatiovany
zpusobem, ktery zmiriiuje riziko nucené prace, predchazi mu a odstranuje je.

Clanek 5
Setieni
Ptislusné organy, které v souladu s ¢l. 4 odst. 5 urci, Ze existuje opodstatnéna obava,

ze doslo k poruseni Clanku 3, rozhodnou o zahajeni Setfeni dotCenych produktii a
hospodaiskych subjekta.

Piislusné organy, které zahdji Setfeni podle odstavce 1, informuji hospodaiskeé
subjekty, které jsou pfedmétem Setfeni, do 3 pracovnich dni ode dne rozhodnuti o
zahajeni tohoto Setfeni o:

a)  zahdjeni Setfeni a jeho moznych dusledcich;
b)  produktech, které jsou predmétem Setieni;

c) divodech zahdajeni Setfeni, pokud by to neohrozilo vysledek Setient;
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d) moznosti, aby hospodaiské subjekty predlozily ptisluSnému organu jakékoli
jiné dokumenty nebo informace, a datu, do kterého musi byt tyto informace
predlozeny.

Pokud o to prislusné organy pozadaji, ptedlozi jim hospodaiské subjekty, které jsou

predmétem Setfeni, veSkeré informace, které jsou pro Setfeni relevantni a nezbytné,

véetné¢ informaci identifikujicich produkty, které jsou prfedmétem Setfeni, jejich

vyrobce nebo producenta a dodavatele téchto produktd. Ptfi vyzadovani téchto

informaci ptisluSné organy v co nejvétsi mite:

a)  upiednostni hospodaiské subjekty, které jsou predmétem Setfeni, zapojené do
fazi hodnotového fetézce co nejblize pravdépodobnému vyskytu rizika nucené
prace a

b)  zohledni velikost a ekonomické zdroje hospodaiskych subjektli, mnozstvi
dot¢enych produktii a rozsah podezieni na nucenou praci.

Hospodatské subjekty predlozi tyto informace do 15 pracovnich dni od Zadosti
uvedené v odstavcei 3 nebo podaji odiivodnénou Zadost o prodlouZeni této lhty.

Pti rozhodovani o lhatich uvedenych v tomto ¢lanku zohledni ptislusné organy
velikost a ekonomické zdroje dotéenych hospodarskych subjekti.

Pfislusné organy mohou provadét veskeré nezbytné kontroly a inspekce vcetné
Setfeni ve tfetich zemich, pokud s tim dotcené hospodarské subjekty souhlasi a pokud
byla vlada Clenského statu nebo tieti zemé€, v niz maji byt kontroly provedeny,
oficialn¢ informovana a nevznesla namitky.

Clanek 6
Rozhodnuti prisluSnych organi
Ptislusné organy posoudi vSechny informace a diikazy shroméazdéné podle ¢lankt 4 a

5 a na jejich zaklad€ v pfimeétené lhité¢ ode dne zahajeni Setfeni podle ¢l. 5 odst. 1
stanovi, zda byl poruSen ¢lanek 3.

Bez ohledu na odstavec 1 mohou piislusné organy urcit, Ze ¢lanek 3 byl porusen, na
zéklad¢ jakychkoli jinych dostupnych skuteCnosti, pokud nebylo mozné shromazdit
informace a dikazy podle ¢l. 5 odst. 3 nebo 6.

Pokud pfislusné organy nemohou prokazat, Ze clanek 3 byl poruSen, pifijmou
rozhodnuti o ukonceni Setfeni a informuji o tom hospodarsky subjekt.

Pokud pfislusné organy zjisti, ze clanek 3 byl porusen, pfijmou neprodlené
rozhodnuti obsahujici:

a)  zakaz uvadét nebo dodéavat dotCené produkty na trh Unie a vyvazet je;

b) piikaz, aby hospodaiské subjekty, které byly predmétem Setfeni, stahly
ptislusné produkty, které jiz byly uvedeny nebo dodany na trh, z trhu Unie;

c) prikaz, aby hospodaiské subjekty, které byly predmétem Setfeni, odstranily
piislusné produkty podle vnitrostatnich pravnich pfedpist, které jsou v souladu
s pravem Unie.

Pokud hospodatsky subjekt nevyhovél rozhodnuti uvedenému v odstavci 4, ptislusné
organy zajisti vS§echny nasledujici pozadavky:

a) aby mu bylo zakdzano uvadét nebo dodavat dotéené produkty na trh;

24

CS



CS

b) aby byly produkty, které jiz byly uvedeny nebo dodany na trh, stazeny z trhu
Unie;

c¢) aby byl kazdy produkt, ktery zustal u dotéeného hospodaiského subjektu,
odstranén podle vnitrostatnich pravnich piedpisti, které jsou v souladu s
pravem Unie, a to na néklady hospodaiského subjektu.

Jestlize hospodarské subjekty piedlozi piisluSnym organim dikaz, Ze splnily
rozhodnuti uvedené v odstavci 4 a Ze nucenou praci ze svych cinnosti nebo
dodavatelského fetézce souvisejicich s dotéenymi produkty vyloucily, pftislusné
organy své rozhodnuti s budoucim u¢inkem zrusi a informuji hospodaiské subjekty.

Clanek 7
Obsah rozhodnuti
Rozhodnuti podle ¢l. 6 odst. 4 musi obsahovat v§echny nésledujici udaje:
a)  vysledky Setfeni a informace, z nichz tato zjisténi vychézeji;

b)  pfimétenou lhltu, v niz maji hospodaiské subjekty ptikaz splnit, ktera nesmi
byt krat§i nez 30 pracovnich dnid a delSi, nezZ je nezbytné pro stazeni
prislusnych produktt. Pti stanoveni této lhity prislusny organ zohledni velikost
a ekonomické zdroje hospodatského subjektu;

c)  vSechny relevantni informace, zejména tdaje umoziujici identifikaci produktu,
na ktery se rozhodnuti vztahuje, v€etné udaji o vyrobci nebo producentovi a
jeho dodavatelich produktu;

d) informace pozadované podle celnich ptedpist, jak jsou definovany v €l. 5 odst.
2 natizeni (EU) €. 952/2013, pokud jsou k dispozici a jsou pouZzitelné.

Komise pfijme provadéci akty, v nichZ upfesni podrobnosti ohledné informaci, které
maji byt uvedeny v rozhodnuti. Tyto podrobnosti zahrnuji alesponn podrobnosti
ohledné informaci, které maji byt pfedany celnim organiim v souladu s €l. 16 odst. 3.
Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢lanku 29.

Clanek 8

Prezkoumani rozhodnuti

Piislusné organy poskytnou hospodaiskym subjektim, kterych se tyka rozhodnuti
pijjaté podle ¢l. 6 odst. 4, moznost pozadat o prezkum tohoto rozhodnuti do 15
pracovnich dnti ode dne jeho obdrzeni. V ptipadé zbozi podléhajiciho rychlé zkéze,
zvitat a rostlin ¢ini tato lhiita pét pracovnich dnii. Zadost o pfezkum musi obsahovat
informace, které prokazuji, ze produkty jsou uvadény nebo doddvany na trh nebo
maji byt vyvezeny v souladu s ¢lankem 3.

Zadost o pfezkum rozhodnuti pfijatého podle &l. 6 odst. 4 musi obsahovat nové
informace, které nebyly pfislusnému organu sdéleny v pribshu Setieni. Zadost o
pfezkum ma odkladny Uc¢inek na rozhodnuti pfijaté podle ¢l. 6 odst. 4, dokud
ptislusny organ o zadosti o pfezkum nerozhodne.

PtisluSny organ rozhodne o Zadosti o pifezkum do 15 pracovnich dnii ode dne
obdrZeni Zadosti. V ptipadé zboZi podléhajiciho rychlé zkaze, zvifat a rostlin €ini tato
lhiita pét pracovnich dni.
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Pokud piislusny organ dopéje k nazoru, Ze po zohlednéni novych informaci
poskytnutych hospodaiskym subjektem v souladu s odstavcem 1 nemtize prokdzat,
ze produkty byly uvedeny nebo dodany na trh nebo jsou vyvazeny v rozporu s
¢lankem 3, zrusi své rozhodnuti ptijaté podle ¢l. 6 odst. 4.

Hospodaiské subjekty, které byly dotéeny rozhodnutim piislusného organu podle
tohoto nafizeni, se mohou obratit na soud za ucelem prezkouméani procesni a vécné
zakonnosti rozhodnuti.

Odstavcem 5 neni dotceno zadné ustanoveni vnitrostatniho prava, které¢ vyzaduje,
aby pfed zahajenim soudniho fizeni byly vyCerpany postupy spravniho piezkumu.

Rozhodnutimi pfijatymi piislusSnymi organy podle ¢lanku 6 a tohoto ¢lanku nejsou
dotcena zadna rozhodnuti soudni povahy piijatd vnitrostatnimi soudy Clenskych statt
ve vztahu ke stejnym hospodéiskym subjektim nebo produktim.

Clanek 9
Informacni povinnosti prisluSnych organi
Ptislusny orgédn neprodlené informuje Komisi a pfislusné organy ostatnich clenskych

statll prostfednictvim informa¢niho a komunika¢niho systému uvedeného v ¢l. 22
odst. 1 o:

a)  rozhodnuti nezahdjit Setfeni po predbézné fazi Setfeni podle ¢l. 4 odst. 7;
b)  rozhodnuti zah4jit Setfeni podle ¢l. 5 odst. 1;

c) rozhodnuti zakazat uvadéni a dodavani produktti na trh a jejich vyvoz, jakoz i
nafidit staZzeni produktl jiZ uvedenych nebo dodanych na trh Unie a jejich
odstranéni podle Cl. 6 odst. 4;

d)  rozhodnuti ukoncit Setfeni podle ¢l. 6 odst. 3;

e)  zruSeni rozhodnuti podle ¢l. 6 odst. 6;

f)  zé&dosti hospodatského subjektu o prezkum podle ¢l. 8 odst. 1;
g)  vSech vysledcich prezkumu podle ¢l. 8 odst. 4.

Komise zpfistupni rozhodnuti a zruSeni uvedend v odst. 1 pism. c), d), €) a g) na
zvlastni internetové strance.

Cldnek 10
Predkladani informaci o poruseni ¢lanku 3

Informace o udajném poruseni ¢lanku 3, které piisluSnym organiim predlozi jakakoli
fyzické nebo pravnickéd osoba nebo sdruzeni bez pravni subjektivity, musi obsahovat
informace o dotcenych hospodarskych subjektech nebo produktech a odiivodnéni
obvinéni.

PtisluSny organ co nejdiive informuje osobu nebo sdruZeni uvedené v odstavci 1 o
vysledku posouzeni jejich podani.
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Na oznamovani vSech poruSeni tohoto nafizeni a na ochranu osob, které takové
poruseni oznamuji, se vztahuje smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/1937%.

Clanek 11

Databaze oblasti nebo produktii rizikovych z hlediska nucené prace

Komise si vyzada externi posudek, ktery poskytne orienta¢ni, demonstrativni,
ovefitelnou a pravidelné aktualizovanou databazi rizik nucené prace v konkrétnich
zemépisnych oblastech nebo souvisejicich s konkrétnimi produkty, véetné rizik
nucené¢ prace ulozené statnimi organy. Tato databdze bude vychazet z pokynt
uvedenych v ¢l. 23 pism. a), b) a ¢) a z ptislusnych externich zdrojii informaci, mimo
jiné od mezinarodnich organizaci a organu tietich zemi.

Komise zajisti, aby byla databaze zpfistupnéna vefejnosti prostfednictvim externich
odbornych posudkil nejpozdé€ji 24 mésict po vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Hospodarské subjekty, které uvadéji nebo dodavaji na trh Unie nebo vyvazeji
produkty, které nejsou uvedeny v databézi podle odstavce 1 tohoto ¢lanku nebo které
pochazeji z oblasti, jez nejsou v této databazi uvedeny, jsou rovnéz povinny
dodrzovat ¢lanek 3.

Clanek 12
PiisluSné organy

Clenské staty ur¢i jeden nebo vice organti piislusSnych pro plnéni povinnosti
vyplyvajicich z tohoto nafizeni. Uréené ptisluSné organy c¢lenskych stath odpovidaji
za zajisténi jednotného a ucinného provadéni tohoto natizeni v celé Unii.

Pokud clenské staty ur¢i vice neZ jeden pfislusny organ, jasn€ vymezi jednotlivé
povinnosti a zavedou komunikacni a koordina¢ni mechanismy, které témto organtim
umozni Gzkou spolupraci a G€inny vykon jejich povinnosti.

Nejpozd€ji do tfi mésicii ode dne vstupu tohoto natfizeni v platnost poskytnou
¢lenské staty prostfednictvim informacniho a komunikaéniho systému uvedeného v
¢l. 22 odst. 1 Komisi a ostatnim ¢lenskym statim tyto informace:

a) nazvy, adresy a kontaktni Udaje ur€eného ptislusného organu nebo urcenych
prislusnych organt;

b)  oblasti plisobnosti ur¢ené¢ho pfislusného organu nebo urcenych piislusnych
organt.

Clenské staty pravidelné aktualizuji informace uvedené v prvnim pododstavci pism.

a) a b) tohoto odstavce.

Komise zvefejni seznam urcenych pfislusnych organii na svych internetovych
strankach a pravideln¢ jej aktualizuje na zakladé aktualizaci obdrZzenych od
¢lenskych stati.
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Clenské staty zajisti, aby uréené piisluiné organy vykonavaly své pravomoci
nestranng, transparentné a s nalezitym ohledem na povinnost zachovéavat sluzebni
tajemstvi. Clenské staty zajisti, aby jejich p¥islu§né organy mély nezbytné pravomoci
a zdroje k provadéni Setfeni, vCetné dostateCnych rozpoctovych a jinych zdroji, a
aby uzce koordinovaly svou ¢innost s vnitrostatnimi inspekcemi prace a soudnimi a
donucovacimi organy, véetné organti odpovédnych za boj proti obchodovéni s lidmi.

Clenské staty sveti svym piislusSnym orgdniim pravomoc ukladat sankce v souladu s
¢lankem 30.

Clanek 13

Spravni spoluprace a komunikace mezi prisluSnymi organy

Komise zajist'uje uc€innou spolupraci mezi prislusnymi organy clenskych statt tim,
ze usnadiluje a koordinuje vyménu a shromazd’ovéni informaci a osvédcenych
postuptl, pokud jde o uplatiiovani tohoto nafizeni.

Ptislusné organy se aktivné ucastni sit¢ uvedené v ¢lanku 24.

Clanek 14

Vzajemné uznavani rozhodnuti

Rozhodnuti piijatd pfisluSnym organem v jednom clenském staté jsou uznavana a
vymahana pfislusSnymi organy v ostatnich clenskych statech, pokud se tykaji
produkt se stejnou identifikaci a ze stejného dodavatelského fetézce jako ty, u nichz
byla zjiSténa nucena prace.

Piislusny organ, ktery prostfednictvim informacniho a komunika¢niho systému
uvedeného v €l. 22 odst. 1 obdrzel zadost pfislusného organu jiného clenského statu
o informace za ucelem ovéfeni diikazii poskytnutych hospodarskym subjektem,
poskytne tyto informace do 15 pracovnich dnli ode dne obdrzeni zadosti.

Pokud dva nebo vice ptisluSnych organti zah4ji Setfeni tykajici se stejnych produktd
nebo stejnych hospodaiskych subjektll, je vedoucim organem ten, ktery jako prvni
informoval Komisi a pfislusné organy ostatnich ¢lenskych stati o rozhodnuti zahajit
Setfeni v souladu s ¢l. 9 odst. 1 pism. b).

Pied zahdjenim Setfeni podle clanku 5 pfislusny organ v informacnim a
komunika¢nim systému uvedeném v ¢l. 22 odst. 1 ovéfi, zda existuje vedouci organ

podle odstavce 3, ktery provadi Setfeni stejného produktu a stejného hospodaiského
subjektu.

Pokud existuje vedouci organ podle odstavce 3, piislusné organy sdileji s timto
vedoucim organem veskeré dikazy a informace, které mohou mit, aby usnadnily
Setfeni, a nezah4ji samostatné Setteni.

Vedouci organ provede Setfeni a pfijme rozhodnuti v souladu s ¢lankem 6 na zaklad¢
posouzeni vSech diikazi, které mu byly predloZeny.

Kapitola III

wver 7

Produkty vstupujici na trh Unie nebo jej opoustéjici
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Cldnek 15
Kontroly

Produkty vstupujici na trh Unie nebo jej opoustéjici podléhaji kontrolam a opatienim
stanovenym v této kapitole.

Uplatiiovanim této kapitoly nejsou dotCeny jiné pravni ptfedpisy Unie upravujici
propusténi produktti do volného ob¢hu nebo k vyvozu, zejména clanky 46, 47, 134 a
267 natizeni (EU) ¢. 952/2013.

Pokud nebyla podana zadost o prezkum ve lhaté uvedené v €l. 8 odst. 1 nebo pokud
je rozhodnuti v piipadé zadosti o piezkum podle ¢l. 8 odst. 3 konecné, prislusny
organ neprodlen¢ informuje celni organy ¢lenskych stati o:

a)  rozhodnuti zakazat uvadéni nebo dodavani produktt na trh Unie a jejich vyvoz,
jakoz 1 nafridit stazeni produktd jiz uvedenych nebo dodanych na trh Unie a
jejich odstranéni podle ¢l. 6 odst. 4;

b)  jakémkoli rozhodnuti v ndvaznosti na piezkum podle ¢l. 8 odst. 3.

Celni organy vychdzeji z rozhodnuti, ktera jim byla sdélena podle odstavce 3, aby
zjistily, které produkty nemusi byt v souladu se zdkazem stanovenym v ¢lanku 3. Za
timto ucelem provadéji kontroly produktd vstupujicich na trh Unie nebo jej
opoustéjicich v souladu s ¢lanky 46 a 47 natizeni (EU) ¢. 952/2013.

Piislusny orgédn neprodlené¢ ozndmi celnim orgdnim clenskych stati zruSeni
rozhodnuti podle ¢l. 6 odst. 6.

Clinek 16

Informace, které maji byt predany celnim organim

Komise je zmocnéna pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 27 za
ucelem doplnéni tohoto nafizeni uréenim produktd nebo skupin produktd, u nichz se
informace uvedené v odstavci 2 poskytuji celnim orgdniim, mimo jiné na zékladé¢
databaze uveden¢ v clanku 11 nebo informaci a rozhodnuti uvedenych v
informa¢nim a komunika¢nim systému uvedeném v ¢l. 22 odst. 1.

Celnim orgéniim se poskytuji informace identifikujici produkt, informace o vyrobci
nebo producentovi a informace o dodavatelich produktu, pokud jde o produkty
vstupujici na trh Unie nebo jej opoustéjici, které Komise urcila podle odstavce 1,
jestlize se poskytnuti téchto informaci nevyZaduje jiz podle celnich pfedpist v
souladu s €l. 5 odst. 2 natfizeni (EU) €. 952/2013.

Komise miize pfijmout provadéci akty, kterymi dale upfesni podrobnosti ohledné
informaci, které maji byt predany celnim organtim podle odstavce 1.

Provéadéci akty uvedené v odstavei 3 se piijimaji prezkumnym postupem podle
¢lanku 29.

Pokud byl v rozhodnuti uvedeném v €l. 6 odst. 4 uréen konkrétni produkt, na akty v
pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku se pouzije postup stanoveny v
¢lanku 28, aby mohly celni organy okamzit€ jednat.

Clinek 17

Pozastaveni propusténi do volného obéhu nebo vyvozu
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Pokud celni organy zjisti, Ze produkt, ktery vstupuje na trh Unie nebo jej opousti, by mohl byt
podle rozhodnuti, které obdrzely v souladu s ¢l. 15 odst. 3, v rozporu s ¢lankem 3, pozastavi
propusténi tohoto produktu do volného obéhu nebo jeho vyvoz. Celni organy o tomto
pozastaveni neprodlené informuji ptislusné orgény a pfedaji jim veskeré relevantni informace,
aby mohly zjistit, zda se na produkt vztahuje rozhodnuti, které obdrzely podle €l. 15 odst. 3.

Clanek 18

Propusténi do volného obéhu nebo k vyvozu

1. V pripadé pozastaveni propusténi do volného obéhu nebo k vyvozu produktu v
souladu s ¢lankem 17 se produkt smi propustit do volného obéhu nebo vyvézt, jsou-li
vSechny ostatni pozadavky a formality tykajici se takového propusténi nebo vyvozu
splnény a je-li splnéna néktera z téchto podminek:

a)  prislusné organy nepozadaly do Ctyf pracovnich dnli od pozastaveni celni
organy o zachovani pozastaveni. V pfipadé produktl podléhajicich rychlé
zkaze, zvitat a rostlin Cini tato lhtita dva pracovni dny;

b)  pfisluSné organy informovaly celni organy o schvéleni propusténi do volného
obéhu nebo k vyvozu podle tohoto natizeni.

2. Propusténi do volného obéhu nebo k vyvozu se nepovazuje za doklad souladu s
pravem Unie, a zejména s timto nafizenim.

Clanek 19

Odmitnuti propusténi do volného obéhu nebo k vyvozu

l. Pokud pfislusné organy dospé¢ji k zavéru, ze produkt, ktery jim byl ozndmen v
souladu s ¢lankem 17, je produktem pochézejicim z nucené prace podle rozhodnuti
uveden¢ho v ¢l. 6 odst. 4, pozadaji celni organy, aby jej nepropustily do volného
ob&hu ani nepovolily jeho vyvoz.

2. Piislusné organy tyto informace neprodlené¢ zanesou do informa¢niho a
komunika¢niho systému uvedeného v ¢l. 22 odst. 1 a oznami je celnim organtim. Na
zakladé tohoto oznadmeni celni organy nepovoli propusténi tohoto produktu do
volného ob&hu nebo k vyvozu a rovnéz uvedou v systému zpracovani celnich tdajii a
pokud moZno na obchodni faktutfe pfiloZzené k produktu a na jakémkoli jiném
pfisluSném privodnim dokladu tuto poznamku:

»Produkt pochazejici z nucené prace — propusténi do volné¢ho ob¢hu / k vyvozu neni
povoleno — nafizeni (EU) XX/20XX* [Urad pro publikace: uvedte odkaz na toto
narizeni).

Clanek 20

Opatieni u produktii, jejichZ propusténi do volného ob&hu nebo k vyvozu bylo
zamitnuto

Pokud bylo propusténi produktu do volného ob&éhu nebo k vyvozu zamitnuto v souladu s
¢lankem 19, pfijmou celni organy nezbytna opatieni, aby zajistily, Ze s dotCenym produktem
bude nalozeno podle vnitrostatnich pravnich ptedpisi, které jsou v souladu s pravem Unie.
Clanky 197 a 198 natizeni (EU) &. 952/2013 se pouziji obdobné.
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Clanek 21

Vyména informaci a spoluprace

S cilem umoznit piistup zalozeny na posouzeni rizik u produkt vstupujicich na trh
Unie nebo jej opoustéjicich a zajistit, aby kontroly byly uc¢inné a provadély se v
souladu s pozadavky tohoto nafizeni, piislusné organy a celni organy uzce
spolupracuji a vyménuji si informace tykajici se rizik.

Spoluprace mezi organy a vyména informaci o rizicich nezbytna pro plnéni jejich
ptislusnych funkci podle tohoto nafizeni, a to i elektronickymi prosttedky, probiha
mezi témito organy:

a)  celnimi organy podle ¢l. 46 odst. 5 natizeni (EU) ¢. 952/2013;

b)  pfisluSnymi organy a celnimi organy podle ¢l. 47 odst. 2 natizeni (EU)
¢. 952/2013.

Kapitola IV

Informacni systémy, pokyny a koordinované prosazovani

Clanek 22
Informacni a komunikaéni systémy

Pro ucely kapitol II a IIl pouzivaji pfislusné organy informacni a komunikacéni
systém uvedeny v €lanku 34 natizeni (EU) 2019/1020. Komise, pfisluSné organy a
celni organy maji pro ucely tohoto natizeni do uvedeného systému pfistup.

Rozhodnuti oznamena podle ¢l. 15 odst. 3 se zapisi do piisluSného prostiedi pro
tizeni celnich rizik.

Komise vytvofi propojeni umoziujici automatizované sdé€lovani rozhodnuti podle ¢l.
15 odst. 3 z informacniho a komunika¢niho systému uvedeného v odstavei 1 do
portalu uvedeného v odstavci 4. Uvedené propojeni za¢ne fungovat nejpozdéji do
dvou let ode dne piijeti provadéciho aktu podle odst. 7 pism. b) tykajiciho se tohoto
propojeni.

Vymeéna Zadosti a oznameni mezi ptisluSnymi organy a celnimi organy podle ¢lankt
17 az 20 tohoto nafizeni, jakoz 1 nasledné vymény zprav se uskuteciiuji
prostfednictvim informacniho a komunikaéniho systému uvedeného v odstavci 1.

Komise propoji vnitrostatni jednotné portaly pro oblast celnictvi s informaénim a
komunika¢nim systémem uvedenym v odstavci 1, aby umoznila vyménu zadosti a
oznameni mezi celnimi organy a piisluSnymi organy podle ¢lankd 17 az 20 tohoto
nafizeni. Uvedené propojeni bude zajisténo prosttednictvim [EU CSW-CERTEX
podle naiizeni XX/20XX]* do &ty let ode dne pfijeti provadéciho aktu podle odst. 7
pism. ¢). Vymény podle odstavce 4 budou probihat prostfednictvim tohoto propojeni,
jakmile bude uvedeno do provozu.

Komise muze ze systému dohledu podle ¢l. 56 odst. 1 provadéciho nafizeni Komise
(EU) 2015/2447 ziskéavat informace o produktech, které vstupuji na trh Unie nebo jej

40

Ziizeno natfizenim o jednotném portalu EU pro oblast celnictvi (EU SWE-C).
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opoustéji, souvisejici s provadénim tohoto nafizeni a predavat je do informacniho a

komunika¢niho systému uvedeného v odstavci 1.

Komise je zmocnéna pfijmout provadéci akty v souladu s prezkumnym postupem

podle C¢lanku 29 s cilem upfesnit procesni pravidla a podrobnosti provadécich

opatfeni k tomuto ¢lanku, vcetne¢:

a)  funkci, datovych prvkl a zpracovani udaji, jakoz i pravidel pro zpracovani
osobnich tdajii, divérnost a spravu udaji v ramci informacniho a
komunikacniho systému podle odstavcii 1 a 4;

b)  funkci, datovych prvka a zpracovani udajt, jakoz i pravidel pro zpracovani
osobnich tdajt, davérnost a spravu tdaji v rdmci propojeni podle odstavce 3;

c)  udajt, které maji byt pfedavany mezi informacnim a komunika¢nim systémem
podle odstavce 1 a vnitrostatnimi jednotnymi portaly pro oblast celnictvi pro
ucely odstavce 5;

d) udaju, které maji byt predavany, jakoz i pravidel pro jejich divérnost a spravu
v souladu s odstavcem 6.

Clanek 23
Pokyny

Nejpozdéji 18 mésicti od vstupu tohoto nafizeni v platnost vyda Komise pokyny obsahujici:

a)  pokyny k nalezité péci ve vztahu k nucené praci, které zohledni platné prévni
predpisy Unie stanovujici pozadavky na nalezitou pé¢i tykajici se nucené
prace, pokyny a doporuc¢eni mezinarodnich organizaci, jakoz i velikost a
ekonomické zdroje hospodaiskych subjekti;

b) informace o ukazatelich rizik nucené prace vychazejici z nezavislych a
ovéfitelnych informaci, vCetné zprdv mezinarodnich organizaci, zejména
Mezindrodni organizace prace, obcanské spolecnosti, hospodatskych
organizaci a zkuSenosti z provadéni pravnich ptedpisi Unie, jez stanovi
pozadavky na nélezitou pé¢i v souvislosti s nucenou praci;

¢) seznam vefejn¢ dostupnych zdrojli informaci, které jsou pro provadeni tohoto
nafizeni podstatné;

d)  dalsi informace, které ptisluSnym organiim usnadni provadéni tohoto natizeni;

e) navod na praktické provadéni clanku 16 a v pfisluSnych piipadech dalSich
ustanoveni kapitoly III tohoto nafizeni.

Clanek 24
Sit’ Unie proti produktiim nucené prace

b9

Ztizuje se sit’ Unie proti produktim nucené prace (dale jen ,,sit*). Sit’ slouzi jako
platforma pro strukturovanou koordinaci a spolupraci mezi pfisluSnymi organy
¢lenskych statid a Komisi a racionalizaci postupl prosazovani tohoto natizeni v rdmci
Unie, ¢imZ pomaha zefektivnit a sjednotit jeho prosazovani.

Sit’ se sklada ze zastupcii piislusnych organt jednotlivych ¢lenskych statl, zastupci
Komise a v piislusnych piipadech odbornikii z celnich organti.
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Sit’ ma tyto ukoly:

a) usnadnit urCeni spoleénych priorit pro c¢innosti v oblasti prosazovani,
vyménovat si informace, odborné poznatky a osvédcené postupy;

b)  provadét spolecna Setient;

¢) usnadnit ¢innosti v oblasti budovani kapacit a pfispét k jednotnym piistuptim
zalozenym na posouzeni rizik a spravnim postupim pii provadéni tohoto
nafizeni v ¢lenskych statech;

d) pfrispivat k tvorbé pokynll pro zajisténi ucinného a jednotného uplatiovani
tohoto nafizeni;

e) podporovat a usnadiiovat spolupraci s cilem prozkoumat moznosti vyuziti
novych technologii pro prosazovani tohoto nafizeni a sledovatelnost produktii;

f)  podporovat spolupraci a vyménu odbornych znalosti a osvéd¢enych postupt
mezi prislusnymi organy a celnimi organy.

Komise podporuje a podnécuje spolupraci mezi donucovacimi organy
prostiednictvim sit¢ a ucastni se zasedani sit¢.

Sit’ ptijme sviij jednaci fad.

Kapitola V

Zavéreéna ustanoveni

Clanek 25
Ochrana divérnych informaci

ey

Ptislusné organy pouZiji informace ziskané podle tohoto natizeni pouze pro ucely
uplatiiovani tohoto natizeni.

Je-li to pozadovano, Komise, Clenské staty a ptisluSné organy povazuji totoznost
osob, které informace poskytly, nebo poskytnuté informace za divérné. Zadost o
zachovani divérnosti musi byt doplnéna nedivérnym souhrnem poskytnutych
informaci nebo uvedenim divodd, pro¢ takovy nediivérny souhrn nelze poftidit.

Odstavec 2 nebrani Komisi zvetejnit obecné informace v souhrnné podobé, pokud
tyto obecné informace neobsahuji Zadné udaje, které by umoznily identifikovat
poskytovatele informaci. Pti takovém zvefejnéni obecnych informaci v souhrnné
podobé se zohledni opravnény zajem dotenych stran na tom, aby nedoslo k
vyzrazeni divérnych informaci.

Clanek 26

Mezinarodni spoluprace

Za Ucelem usnadnéni U€inného provadeéni a prosazovani tohoto nafizeni muze
Komise podle potteby spolupracovat, jednat a vyménovat si informace zejména s
organy tfetich zemi, mezinarodnimi organizacemi, zastupci obCanské spolecnosti a
hospodatskymi organizacemi. Mezinarodni spoluprace s organy tretich zemi probiha
strukturované v ramci stavajicich struktur dialogu se tfetimi zemé&mi nebo v piipadé
potieby v ramci zvlastnich struktur, které¢ budou vytvoteny ad hoc.
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2. Pro ucely odstavce 1 miize spoluprdce zejména s mezinarodnimi organizacemi,
zastupci obcanské spolecnosti, hospodarskymi organizacemi a ptisluSnymi organy
tretich zemi vést k tomu, ze Unie vypracuje doprovodna opatfeni na podporu usili
podniki a partnerskych zemi a mistnich dostupnych kapacit v boji proti nucené praci.

Clanek 27
Akty v prenesené pravomoci a vykon pi‘enesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v €l. 16 odst. 1 je svéfena
Komisi na dobu neurcitou ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 16 odst. 1
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném blize
uréené. Rozhodnuti nabyva uéinku prvnim dnem po zvetejnéni v Urednim véstniku
Evropské unie nebo k pozdéjSimu dni, ktery je vném upfesnén. Nedotykd se
platnosti jiz platnych aktli v pfenesené pravomoci.

4. Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi v
interinstitucionalni dohod¢ o zdokonaleni tvorby pravnich predpisti ze dne 13. dubna
2016,

5. Prijeti aktu v prenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné
Evropskému parlamentu a Radg¢.

6. Akt v prenesené¢ pravomoci prijaty podle ¢l. 16 odst. 1 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité dvou
meésicl ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i
Rada ptred uplynutim této lhlty informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z
podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.

Clének 28
Postup pro naléhavé pripady

1. Akty v prenesené pravomoci piijaté podle tohoto clanku vstupuji v platnost
bezodkladné a jsou pouZitelné, pokud proti nim neni vyslovena namitka v souladu s
odstavcem 2. V oznameni aktu v pfenesené pravomoci Evropskému parlamentu a
Radé¢ se uvedou diivody pouziti postupu pro naléhavé piipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci vyslovit
namitky postupem uvedenym v ¢l. 27 odst. 6. V takovém piipad¢ zrusi Komise tento
akt neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada ozndmi rozhodnuti o
vysloveni namitek.

Clanek 29

Postup projednavani ve vyboru

4 Interinstituciondlni dohoda mezi Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie a Evropskou komisi

o zdokonaleni tvorby pravnich piedpisa (UF. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1).
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1. Komisi je napomocen vybor. Uvedeny vybor je vyborem ve smyslu ¢l. 3 odst. 2
natizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
Clanek 30
Sankce
1. Clenské staty stanovi pravidla pro ukladani sankci za poruseni rozhodnuti uvedeného

v €l. 6 odst. 4 a piijmou veskera opatfeni nezbytna k zajisténi jejich uplatiovani v
souladu s vnitrostatnim pravem.

2. Stanovené sankce musi byt ucinné, pfimétené a odrazujici.

3. Clenské staty tato ustanoveni oznami Komisi do dne [Ufad pro publikace: vlozte
DATUM = 24 mésicti od vstupu tohoto natfizeni v platnost], pokud ji je neoznamily
diive, a neprodlené ji ozndmi vSechny jejich nasledné zmény.

Cldnek 31
Vstup v platnost a datum pouZitelnosti
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské

unie.

Toto nafizeni se pouzije od [Utad pro publikace: vlozte DATUM = 24 mésict od vstupu
tohoto naftizeni v platnost].

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkyné predseda/predsedkyné
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LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

RAMEC NAVRHU/PODNETU
1.1 Nazev navrhu/podnétu

1.2 Prislus$né oblasti politik

1.3 Navrh/podnét se tyka:

1.4 Cile

1.4.1 Obecné cile

1.4.2 Specificke cile

1.4.3 Ocekavané vysledky a dopady
1.4.4 Ukazatele vykonnosti

1.5 Odivodnéni navrhu/podnétu

1.5.1 Potreby, které maji byt uspokojeny v kratkodobém nebo dlouhodobém
horizontu, véetné podrobného harmonogramu pro zahajovaci fazi provadeni podnétu

1.5.2 Pridana hodnota ze zapojeni Unie (miize byt dusledkem riznych faktoru,
napr. prinosu z koordinace, pravni jistoty, vyssi ucinnosti nebo doplitkovosti). Pro
ucely tohoto bodu se , pridanou hodnotou ze zapojeni Unie” rozumi hodnota
plynouci ze zasahu Unie, jez dopliuje hodnotu, kterd by jinak vznikla cinnosti
samotnych clenskych statu.

1.5.3 Zavery vyvozené z podobnych zkuSenosti v minulosti

1.5.4 Slucitelnost s viceletym financnim ramcem a mozné synergie s dalsimi
vhodnymi nastroji

1.5.5 Posouzeni ruznych dostupnych moznosti financovani, vcetné prostoru pro
prerozdeleni prostiedkii

1.6 Doba trvani a finan¢ni dopad navrhu/podnétu

1.7 Predpokladany zpusob Fizeni

2. SPRAVNI OPATRENI
2.1 Pravidla pro sledovani a podavani zprav
2.2 Systémy Fizeni a kontroly

2.2.1 Odivodneéni  navrhovanych zpusobu  Fizeni, mechanismii  provadeni
financovani, zpiisobu plateb a kontrolni strategie

2.2.2 Informace o zjisténych rizicich a systémech vnitini kontroly ziizenych k jejich
zmirnéni

2.2.3 Odhad a odivodnéni nakladové efektivnosti kontrol (pomeér , ndklady na
kontroly +~ hodnota souvisejicich spravovanych financnich prostiedkii“) a posouzeni
ocekavané miry rizika vyskytu chyb (pri platbé a pri uzaverce)

2.3 Opatieni k zamezeni podvodi a nesrovnalosti

ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU/PODNETU
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3.1 Okruhy viceletého finanéniho ramce a dotéené vydajové rozpoctové
polozky

3.2 Odhadovany finan¢ni dopad navrhu na prostiedky
3.2.1 Odhadovany souhrnny dopad na operacni prostredky
3.2.2 Odhadovany vystup financovany z operacnich prostiedki
3.2.3 Odhadovany souhrnny dopad na spravni prostredky
3.2.4 Slucitelnost se stavajicim viceletym financnim ramcem
3.2.5 Prispevky tretich stran

3.3 Odhadovany dopad na pFrijmy
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

RAMEC NAVRHU/PODNETU

Nazev navrhu/podnétu

Névrh natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se na trhu Unie zakazuji
produkty pochézejici z nucené prace

Prislusné oblasti politik

Vnitini trh se zbozim a sluzbami

[Spole¢na obchodni politika]

Navrh/podnét se tyka:

nové akce

O nové akce nasledujici po pilotnim projektu / pFipravné akci*?
O prodlouZeni stavajici akce

O slouceni jedné ¢i vice akei v jinou/novou akci nebo presmérovani jedné ¢i vice
akci na jinou/novou akci

Cile

Obecne cile

Mezinarodni spolecenstvi se zavazalo vymytit nucenou praci do roku 2030 (OSN, cil
udrzitelného rozvoje ¢.8.7). Zatim je ale jeji vyuZivani stdle Siroce rozsifené.
Mezindrodni organizace prace (MOP) odhaduje celosvétovy pocet osob
vykondvajicich nucenou praci na 27,6 milionu.

Cilem tohoto nafizeni je U€inné€ zak4zat uvadéni a dodavani produkti pochazejicich z
nucené prace, véetné nucené détské prace, na trh Unie a jejich vyvoz z Unie. Zakaz
se vztahuje na domdci produkty i na produkty dovazené a vyvazené. Nafizeni
vychdzi z mezinarodnich norem a dopliuje stavajici horizontdlni a odvétvové
iniciativy EU, zejména povinnosti nalezité péce a transparentnosti, a kombinuje
zakaz s robustnim rdmcem prosazovani zaloZenym na posouzeni rizik.

Specificke cile

Specificky cil ¢.:

1. Vymytit nucenou préaci v EU a pfispét ke snizeni vyuzivani nucené prace ve sveéte.

2. Zridit a podporovat ptislusné organy v Clenskych statech pii feSeni problematiky
nucen¢ prace.

Ocekavané vysledky a dopady

Upresnéte ucinky, které by navrh/podnét mél mit na prijemce / cilové skupiny.

Ocekava se, Ze navrh vytvofi ramec pro identifikaci produkt pochézejicich z nucené
préce, které jsou v EU dodéavany, a jejich nasledny zakaz.

42

Jak je uvedeno v ¢l. 58 odst. 2 pism. a) nebo b) finan¢niho nafizeni.
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1.4.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

To bude vyrazné odrazovat od vyuzivani nucené prace k produkci, t€zb¢, sklizni
nebo vyrobé produkti a jejich dodavani v EU. Rovnéz se tim vyrovnaji podminky a
odstrani nekala konkurence zaloZena na nizsich cenéch v diisledku vyuzivani nucené
prace.

Vzhledem k tomu, ze hospodaiské subjekty budou muset fesit problematiku nucené
prace ve svém dodavatelském fetézci, aby mohly s jistotou uvadét tyto produkty na
trh v EU, pocet obéti nucené prace se snizi. Kromé toho bude navrhovany akt
obsahovat také opatieni k feSeni staitem podporované nucené prace.

Diky néstrojim, které budou v ramci tohoto ndvrhu zavedeny, budou mit
hospodaiské subjekty dalsi pokyny a informace o tom, jak se vyhnout nucené praci
ve svém dodavatelském fetézci, a spotiebitelé budou informovani o produktech, pii
jejichz vyrobe byla nucena prace vyuzita.

Ukazatele vykonnosti

Upresnéte ukazatele pro sledovani pokroku a dosazenych vysledkii.

Pocet provedenych Setfeni a Setieni v pfedbézné fazi.
Pocet zjisténych produktl pochazejicich z nucené prace.

Objem produktii stazenych z trhu nebo nepropusténych do volného obé&hu na
hranicich.

Oduvodnéni navrhu/podnétu

Potreby, které maji byt uspokojeny v kratkodobém nebo dlouhodobém horizontu,
véetné podrobného harmonogramu pro zahajovaci fazi provadeni podnétu

Navrhované nafizeni vstupuje v platnost dnem nésledujicim po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské unie a bude pouzitelné [24] mésicii po tomto datu.

V ramci pfipravy na uplatiiovani tohoto natizeni bude muset Komise do [18] mésict
od jeho vstupu v platnost pfipravit pokyny pro pfislusné orgdny a hospodaiské
subjekty (Clanek 23).

Komise rovnéZ vytvoii databazi rizikovych oblasti, kde se nucend prace vyuziva, a
produkti pochazejicich z nucené prace, pficemZz vyuzije externich odbornych
znalosti (¢lanek 11).

Komise bude zmocnéna k pfijimani provadécich akti za ucelem stanoveni
procesnich pravidel a podrobnosti provadécich opatfeni pro informaéni a
komunikacni systémy (¢lanek 22) a k dalSimu upfesnéni podrobnosti ohledné
informaci, které maji byt obsazeny v rozhodnutich ptisluSnych orgéani (¢lanek 7).

Pridand hodnota ze zapojeni Unie (muzZe byt diisledkem ruznych faktoru,
napr. prinosu z koordinace, pravni jistoty, vyssi ucinnosti nebo doplitkovosti). Pro
ucely tohoto bodu se , pridanou hodnotou ze zapojeni Unie” rozumi hodnota
plynouci ze zdasahu Unie, jez doplnuje hodnotu, ktera by jinak vznikla cinnosti
samotnych clenskych statu.

Duivody pro akci na evropské urovni (ex ante)

Rozsah nucené prace ve svété a vyznam unijniho trhu pro vyrobce vyuzivajici
nucenou praci jsou padnymi diivody k tomu, aby se na tirovni EU zastavilo uvadéni a
dodavani takovych produktl na unijni trh s cilem pfispét k vymyceni tohoto jevu.
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1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

CS

Samotné pravni predpisy Clenskych stath v této oblasti pravdépodobné nebudou
dostateCné a ucinné pro dosazeni cili navrhu. Koordinace evropskych pravnich
ptedpist a jejich prosazovani jsou nezbytné z nasledujicich davodi:

— Fungovani trhu Unie bude vyzadovat spole¢na ustanoveni v této oblasti.

— Usili o prosazovani musi byt jednotné v celé Unii. Pokud je prosazovani v
nekterych castech EU méné piisné, vznikaji slabé oblasti, které mohou ohrozit
vetejny zajem a vytvofit nespravedlivé obchodni podminky.

— Rizika spojena s nucenou praci v hodnotovych fetézcich spolecnosti maji Casto
ptreshrani¢ni dopady, které zasahuji do n¢kolika ¢lenskych statth Unie a/nebo tietich
zemi. To zdurazinuje potifebu celoevropského pfistupu s pravni jistotou a rovnymi
podminkami pro spolecnosti pisobici na vnitinim trhu i mimo n¢;.

Ocekavana vytvorena ptidand hodnota na trovni Unie (ex post)

Zakaz dodavani produktli pochazejicich z nucené prace na trh Unie vyznamné
ptispéje k vymyceni nucené prace na celém svété. Z toho budou mit prospéch i obéti
nucené prace, nebot’ hospodaiské subjekty budou nucenou praci feSit pfijetim
vhodnych opatfeni, jako je vyplaceni ndhrad, naprava pracovnich smluv atd., v
souladu s mezinarodnimi standardy v oblasti nalezité péce.

Zavery vyvozené z podobnych zkuSenosti v minulosti

Toto nafizeni je novym opatfenim a v EU s nim nejsou zadné zkuSenosti z minulosti.
Pti jeho pfipravé jsme se vSak poucili ze zkuSenosti s podobnymi opatfenimi
pfijatymi mezinarodnimi organizacemi a partnerskymi zemémi, zejména Spojenymi
staty americkymi.

Slucitelnost s viceletym financnim ramcem a mozné synergie s dalsimi vhodnymi
nastroji

Tento navrh je politickou prioritou Evropské komise a naplituje zdvazek podporovat
dodrZovani lidskych prav na celém svété. Dopliuje dalsi legislativni ndvrhy Komise,
jako je ndvrh smérnice o nalezité péci podniki v oblasti udrZitelnosti a navrh natizeni
o podavani zprav podnikili o udrZitelnosti.

Vychazi z logiky jinych pravnich ptedpisii tykajicich se produkti, jako je natizeni o
dozoru nad trhem. Informacni a komunikacni nastroj nezbytny pro prosazovani
tohoto natizeni je navic postaven na systému vytvoifeném pro nafizeni o dozoru nad
trhem.

Pokud jde o préci celnich orgénti a celni rezimy, budou jiz zavedené systémy
upraveny tak, aby provadéni tohoto natfizeni umoznovaly.

Posouzeni ruznych dostupnych moznosti financovani, vietné prostoru pro
prerozdeéleni prostiredkil

Vzhledem k tomu, ze do oblasti plisobnosti nafizeni spadaji vSechny produkty
dodavané na trh Unie, a vzhledem k tomu, ze se jednd o nové ¢innosti, budou
zapotiebi dalsi lidské zdroje, administrativni zdroje a operacni prostredky.

Nasledujici ustanoveni budou pro Komisi znamenat ro¢ni naklady:

. Pokyny a databaze oblasti nebo produktt rizikovych z hlediska nucené prace
(¢lanky 11 a 23)

. Sit’ Unie proti produktiim nucené prace (¢lanek 24) a vybor (¢lanek 27)
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. Informacni a komunikacni systém (¢lanek 22)

Navrh bude casové neomezeny. Komise bude slouzit jako sekretariat sit¢ Unie proti
produktim nucené prace, coz vyzaduje stalé lidské zdroje. Pokud jde o informacni a
komunikacni systém, bude tfeba vytvofit novy modul stavajiciho informacniho a
komunika¢niho systému uvedeného v ¢lanku 34 natizeni (EU) 2019/1020 a upravit
informacni systémy pro celni organy. Pokyny a databaze (kde budou poskytovany
externi vstupy) budou rovnéz vyzadovat spravu ze strany Komise. Odhaduje se, ze
vSechny ukoly budou v prvnich dvou letech provadéni vyzadovat vice lidskych
zdroju.

Ptredbézné se odhaduje, Ze tato ustanoveni budou vyzadovat lidské zdroje uvedené
nize v ekvivalentech plného pracovniho uvazku (FTE). PIné pracovni iivazky by byly

rozdéleny mezi GR GROW, GR TRADE a GR TAXUD a zahrnovaly by
zameéstnance AD 1 AST.

Prvni rok po pfijeti | Druhy rok po | Nasledujici roky
piijeti
Pokyny a databaze | 3 3 3
Sit’ Unie proti 6 3 3
produktiim nucené
prace, vybor
Informacni a 4 3 2
komunikac¢ni
systém

Kromé toho navrh vyvola dal$i administrativni vydaje. Jedna se zejména o naklady
spojené s informacnim a komunikaénim systémem, ale také o administrativni
naklady spojené s hostovanim databaze, zvefejiovanim pokynli a organizaci
zasedani sité¢ a vyboru. Tyto naklady se odhaduji na 4,3 milionu EUR.
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1.6.

1.7.

Doba trvani a finan¢ni dopad navrhu/podnétu
O Casové omezena doba trvani
— [ s platnosti od [DD.MM.]JRRRR do [DD.MM.]RRRR,

— [ finanéni dopad od RRRR do RRRR u prostiedkd na zavazky a od RRRR
do RRRR u prosttedki na platby.

Casové neomezena doba trvani

— Provadéni s obdobim rozb&hu od roku 2024 do roku [2025],
— poté plné fungovani.
Predpokladany zptisob Fizeni*

Piimé fizeni Komisi

— prostfednictvim jejich tvari, vCetné jejich zaméstnancii v delegacich Unie,
— [ prostiednictvim vykonnych agentur.

0 Sdilené Fizeni s Clenskymi staty

O Neprimé Fizeni, pii kterém jsou ukoly souvisejicimi s plnénim rozpoctu
povéreny:

— [ tfeti zemé nebo subjekty urcené t€mito zemémi,

— [ mezinarodni organizace a jejich agentury (upfesnéte),

— [ EIB a Evropsky investi¢ni fond,

— [ subjekty uvedené v ¢lancich 70 a 71 finanéniho nafizeni,
— [ vetejnopravni subjekty,

— [0 soukromopravni subjekty povétené vykonem veifejné sluzby v rozsahu, v
jakém jim byly poskytnuty dostate¢né finan¢ni zaruky,

— [ soukromopravni subjekty ¢lenského statu povéiené uskutecnovanim partnerstvi
vefejného a soukromého sektoru a poskytujici dostate¢né finan¢ni zaruky,

— [ osoby povétrené provadénim specifickych akei v ramci spole¢né zahranicni
a bezpe€nostni politiky podle hlavy V. Smlouvy o EU a uréené v ptisluSném
zakladnim pravnim aktu.

—  Pokud vyberete vice zpiisobii Fizeni, upresnéte je v casti ,, Poznamky .

Poznamky

43

Vysvétleni zplisobt fizeni spolu s odkazem na finan¢ni natizeni jsou k dispozici na strankach
BudgWeb: https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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2.2
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

SPRAVNI OPATREN{
Pravidla pro sledovani a podavani zprav

Upresnéte Cetnost a podminky.

Plati standardni pravidla pro sledovéani vydaji Komise na provadéni tohoto nafizeni.

Systémy Fizeni a kontroly

Odiivodneéni navrhovanych zpusobu rizeni, mechanismii provadeni financovani,
zpusobii plateb a kontrolni strategie

Zpusobem fizeni této iniciativy je pifimé fizeni ze strany Komise a odpovédnost za
provadéni budou mit jeji utvary. Diivody jsou tyto:

— vysoce politicky obsah, naptiklad pti vypracovavani pokynd,

— informacni a komunikacni systémy potiebné k provadéni tohoto pravniho aktu jsou
jiz pod kontrolou utvarit Komise.

Komisi bude napomocen vybor slozeny ze zastupcu ¢lenskych stati. Uvedeny vybor
je vyborem ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011.

Informace o zjistéenych rizicich a systémech vnitini kontroly zrizenych k jejich
zmirnéni

Provozni rizika se tykaji informacnich a komunikacnich systéma a toho, ze G¢inné
nepodporuji spolupraci mezi ptislusSnymi organy a jejich spolupraci s celnimi organy.
Provozni rizika tykajici se databaze, pokud jde o jeji funk¢nost a informativnost pro
prislusné orgény.

Pokyny:

Mimo jiné objasnéte, jak jsou v soucasnosti feSeny hlavni pfi¢iny vysoké chybovosti

postuptl nadchylnych k chybam a/nebo posilenim kontrol (ex ante a/nebo ex post) u
¢innosti, jeZ jsou ve své podstaté vysoce rizikové.

Odhad a oduvodnéni nakladové efektivnosti kontrol (pomér ,, naklady na kontroly +
hodnota souvisejicich spravovanych financnich prostredkii) a posouzeni ocekavané
miry rizika vyskytu chyb (pri platbé a p¥i uzaveérce)

Néklady na kontroly jsou ve srovnani s prostiedky na prosazovani pravnich predpisii
zanedbatelné.

Opatieni k zamezeni podvodu a nesrovnalosti

Upresnéte stavajici ¢i predpokladand preventivni a ochranna opatieni, napr. opatieni uvedend ve
strategii pro boj proti podvodiim.

Opatieni provadéna Komisi budou podléhat kontrolam ex ante a kontrolam ex post v
souladu s finan¢nim nafizenim. Smlouvy a dohody o financovéni provadéni tohoto
natizeni musi vyslovné opraviiovat Komisi, véetné titadu OLAF a Ugetniho dvora, k
provadéni auditi, kontrol na misté a inspekei.
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ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU/PODNETU

3.1. Okruhy viceletého finanéniho ramce a dotéené vydajové rozpoctové polozky
e Stavajici rozpoctové polozky
V poradi okruhii viceletého financniho ramce a rozpoctovych polozek.
Druh
Rozpoctova polozka L Prispévek
Okruh P P vydaje P
vicelet¢ho p ve smyslu ¢l. 21
finanéniho | Cislo zemi kandidatsk tretich odst. 2 of ‘
, . .2 pism. b)
rAmee RP/NRP*#* | ESVO*® | ych zemi* semi finanéniho
nafizeni
03.010101 — Podpturné vydaje pro
1 . , NRP ANO ANOY ANOS NE
Program pro jednotny trh
. 03.020101 — Fungovani a rozvoj _p ANO b}lde 5 blvlde
sy s v v N NE
vnitiniho trhu zbozi a sluzeb Upresne u]E)resn
no¢ €no’
bude bude
1 03.020107 — Dozor nad trhem RP ANO | upfesné | upiesn NE
no® €no®
6 14.200402 — Zahrani¢n& obchodni RP NE NE NE NE

44
45
46
47

CS

RP =rozlisené prostiedky / NRP = nerozliSené prostredky.

ESVO: Evropské sdruzeni volného obchodu.

Kandidatské zemée a ptipadné potencialni kandidati ze zapadniho Balkanu.

Probiha jednani o tiCasti kandidatskych a tfetich zemi v programu pro jednotny trh.
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vztahy a podpora na rozvoj obchodu

3.2 Odhadovany finan¢ni dopad navrhu na prostiredky
3.2.1.  Odhadovany souhrnny dopad na operacni prostredky
— O Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti operacnich prostiedk.

— Navrh/podnét vyzaduje vyuziti operacnich prostredkd, jak je vysvétleno dale:

Okruh viceletého finanéniho ramce 1 Jednotny trh, inovace a digitalni agenda
v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)
. Rok Rok Rok Rok
. Dalsi rok
GR: GROW 2024 | 2025 | 2026 | 2027 airoky | CELKEM

O Operacni prostiedky
Rozpoétové polozka 03.020101 — Provoz a Zéavazky (1a) 0,602 0,612 0,425 0,375 0,000 2,014
rozvoj vnitiniho trhu zbozi a sluzeb Platby (2a) 0,301 0,607 0,519 0,400 0,187 2,014
Rozpodtové polozka 03.020107 — Dozor nad Zéavazky (1b) 0,182 0,182 0,075 0,075 0,000 0,514
trhem Platby (2b) 0,050 0,134 0,155 0,100 0,075 0,514
Prostfedky spravni povahy financované z rdmce na zvlastni
programy*®
R ctova polozka 03.010101 — Podptirné

ozpoctova pofozia T ; rodpume ) 0 0 0,062 | 0,062 0,000 0,124
vydaje pro Program pro jednotny trh

4 Technicka a/nebo administrativni pomoc a vydaje na podporu provadeéni programi a/nebo akci EU (byvalé polozky ,,.BA*), neptfimy vyzkum, ptimy vyzkum.
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Zavazky 0,784 | 0,794 | 0,562 0,512 0,000 2,652
Prostiredky
na GR GROW CELKEM* ~2a+2b
Platby , 0,351 0,741 0,736 0,562 0,150 2,652
+
Zavazky 4 0,784 | 0,794 | 0,500 0,450 0,000 2,528
Operacni prostiedky CELKEM Platby ©) 0,351 0,741 0,674 0,500 0,262 2,528
Prostfedky spravni povahy financované z ramce na zvlastni © 0,000 0,000 0.062 0.062 0,000 0.124
programy CELKEM
Prostfedky z OKRUHU 1 Zavazky =4+6 0,784 0,794 0,562 0,512 0,000 2,652
vicelet¢ho financniho ramee CELKEM . s |03t 0741|0736 | 0562|0262 2,652
Okruh viceletého finan¢niho ramce 6 Sousedstvi a svét

49 Operaéni prostiedky z GR GROW pokryvaji také naklady GR TAXUD ve vy$i 1,5 milionu EUR na obdobi 2024-2027 na integraci se systémem
jednotného celniho portalu EU pro vyménu certifikatti (EU CSW-CERTEX) i se spole¢nym systémem fizeni rizik (CRMS 2).
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Y Rok Rok Rok Rok
: Dalsi rok
GR: TRADE 2024 2025 2026 2027 alsi roky CELKEM
O Operacni prostiedky
Rozpoctova polozka 14.200402 — Zahrani¢né Zavazky 1o 0750 0300 0300 0300 0,000 1,650
obchodni vztahy apodpora na rozvoj
50 Platby (2a) 0,200 0,600 0,300 0,300 0,250 1,650
obchodu
Prostfedky spravni povahy financované z rdmce na zvlastni
programy?!
Rozpoctova polozka ©)
Zavazky T 0750 | 0300 | 0300 0300 | 0,000 1,650
Prostiredky
na GR TRADE CELKEM ~2a+2b
Platby , 0,200 0,600 0,300 0,300 0,250 1,650
+
Zavazky 0] 0750 0300 0300 0300 0,000 1,650
O Operacni prosttedky CELKEM
Platby ) 0,200 0,600 0,300 0,300 0,250 1,650
O Prosttedky spravni povahy financované z ramce na ©
zvlastni programy CELKEM
Prostiedky z OKRUHU 6 Zavazky =416 0750 0300 0300 0300 0,000 1,650

50
51
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Tato rozpoctova polozka pokryje naklady na pfipravu ukazatelt rizik a databaze.
Technicka a/nebo administrativni pomoc a vydaje na podporu provadeéni programi a/nebo akci EU (byvalé polozky ,,.BA*), neptfimy vyzkum, ptimy vyzkum.
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viceletého finan¢éniho ramce CELKEM

Platby =5+6 0,200 0,600 0,300 0,300 0,250 1,650
Pokud je navrhem/podnétem dotéen vice neZ jeden operacni okruh, zopakuje se vvSe uvedeny oddil:
Zavazk
Operaéni prosttedky CELKEM (vSechny avazy @ 1,534 1,094 0,800 0,750 0,000 4,178
opera¢ni okruhy) Platby ) 0551 | 1,341 0,974 0800]| 0512 4,178
Prostiedky éprévni povalvly’ﬂnancované z ramce na zvlastni 0.000 0.000 0.062 0.062 0.000 0.124
programy (vSechny operac¢ni okruhy) CELKEM ©
Prostiedky z OKRUH[OJ 1azé6 Zavazky =4+6 1,534 1,094 0,862 0,812 0,000 4,302
viceletého finan¢niho ramce CELKEM
(referenéni ¢astka) Platby =5+6 0,551 1,341 1,036 0,862 0,512 4,302
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OKkruh viceletého finan¢niho ramce

7

»Spravni vydaje*

Tento oddil se vyplni pomoci ,,rozpoctovych udaji spravni povahy*, jez se nejprve uvedou v priloze legislativniho finanéniho vykazu (ptiloha V
internich pravidel), ktera se pro Gc¢ely konzultace mezi Gtvary vlozi do aplikace DECIDE.

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinnd mista)

Rok Rok Rok Rok
2024 2025 2026 2027 CELKEM
GR: GROW
O Lidské zdroje 0,883 0,484 0,327 0,327 2,021
O Ostatni spravni vydaje
GR GROW CELKEM Prostiedky 0,883 0,484 0,327 0,327 2,021
Rok Rok Rok Rok CELKEM
2024 2025 2026 2027
GR: TAXUD
Lidské Zdroje 0,242 0,242 0,242 0,242 0,968
Ostatni spravni vydaje
lel TAXUD CELKEM Prostedky 0,242 0,242 0,242 0,242 0,968
Rok Rok Rok Rok CELKEM
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2024 2025 2026 2027

GR: TRADE

O Lidské zdroje 0,484 0,399 0,399 0,399 1,681

O Ostatni spravni vydaje

GR TRADE CELKEM Prostiedky 0,484 0,399 0,399 0,399 1,681
Prostredky vk " ~
z OKRUHU 7 (Zévazky —celkem =y G0 | 1125 | 0968 | 0,968 4,670
platby celkem)
viceletého finanéniho ramce CELKEM
v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinnd mista)
Rok Rok Rok Rok Dalsi roky CELKEM
2024 2025 2026 2027
v o ~ Zavazk
Prostredky z OKRUHU 1 a7 7 avazky 3,143 2,219 1,830 1,780 0,000 8,972
viceletého financniho ramce CELKEM Platby 2,160 2,466 2,004 1,830 0.512 8,972

3.2.2.  Odhadovany vystup financovany z operacnich prostiedkii

Prostfedky na zavazky v milionech EUR (zaokrouhleno na tf'i desetinna mista)

Uved’te cile a Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani finan¢niho CELKEM
vystupy N N+1 N+2 N+3 dopadu (viz bod 1.6)
VYSTUPY
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4
Primé Celko
Druh*? mé 5 | Nikla 3 | Nikla 3 Nékla 3 Nékla 3 | Nékla | 5| Nikla 3 | Nikla W Naklady
naklad | £ | dy S dy 2 dy ki dy Sldy | &1 dy S dy poget celkem
y
SPECIFICKY CiL ¢. 1% ...
— Vystup
— Vystup
— Vystup

Mezisoucet za specificky cil ¢. 1

SPECIFICKY CiL¢.2 ...

— Vystup

Mezisoucet za specificky cil €. 2

CELKEM

Vystupy se rozumi produkty a sluzby, které maji byt dodany (napf. pocet financovanych studentskych vymeén, pocet vybudovanych kilometra silnic atd.).

Popsany v bod¢ 1.4.2. ,,Specificke cile...*
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3.2.3.  Odhadovany souhrnny dopad na spravni prostredky
— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti prostiedkt spravni povahy.

— Navrh/podnét vyzaduje vyuziti prostiedkii spravni povahy, jak je vysvétleno
dale:

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Rok Rok Rok Rok

2024 2025 2026 2027 CELKEM

OKRUH 7
viceletého finanéniho
ramce

Lidské zdroje 1,609 1,125 0,968 0,968 4,670

Ostatni spravni vydaje

Mezisoucet za OKRUH 7
viceletého finanéniho 1,609 1,125 0,968 0,968 4,670
ramce

Mimo OKRUH 7%
viceletého finanéniho
ramce

Lidské zdroje

Ostatni vydaje spravni

0,000 0,000 0,062 0,062 0,124
povahy

Mezisouc¢et mimo
OKRUH 7
viceletého finan¢niho
ramce

0,000 0,000 0,062 0,062 0,124

CELKEM 1,609 1,125 1,030 1,030 4,794

Potiebné prostiedky na oblast lidskych zdrojii a na ostatni vydaje spravni povahy budou pokryty z prostfedki GR, které jsou
jiz vy€lenény na fizeni akce a/nebo byly vnitiné pierozdéleny v ramci GR a pfipadné doplnény z dodateéného ptidélu, ktery
1ze fidicimu GR poskytnout v ramci ro¢niho pfidélovani a s ohledem na rozpoctova omezeni.

4 Technicka a/nebo administrativni pomoc a vydaje na podporu provadéni programt a/nebo akci EU (byvalé polozky

,»BA*), nepfimy vyzkum, pfimy vyzkum.
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3.2.3.1. Odhadované potieby v oblasti lidskych zdroji

— [ Navrh/podnét
— Navrh/podnét

nevyzaduje vyuziti lidskych zdroju.
vyzaduje vyuziti lidskych zdroja, jak je vysvétleno déle:

Odhad vyjadrete v prepoctu na plné pracovni uvazky

Rok
2024

Rok
2025

Rok
2026

Rok
2027

2001 02 01 (v ustiedi a v zastoupenich Komise)

7 5 4 4

20 01 02 03 (pfti delegacich)

010101 01 (v nepfimém vyzkumu)

01010111 (v

pfimém vyzkumu)

Jiné rozpoctové

polozky (uptesnéte)

2002 01 (SZ, VNO, ZAP z celkového ramce)

2002 03 (SZ, MZ, VNO, ZAP a MOD pti delegacich)

XX 01 xx yy zz *°

— v Gstredi

— pti delegacich

010101 02 (SZ, VNO, ZAP v neptimém vyzkumu)

010101 12 (SZ, VNO, ZAP v ptimém vyzkumu)

Jiné rozpoctové

polozky (upfesnéte)

CELKEM

13

XX je oblast politiky nebo

Potfeby v oblasti lidskych
byly vnitiné pteobsazeny

dotcena hlava rozpoctu.

zdroji budou pokryty ze zdroji GR, které jsou jiz vyélenény na fizeni akce a/nebo
v ramci GR, a piipadné doplnény z dodateéného piidélu, ktery lze fdicimu GR

poskytnout v ramci ro¢niho ptidélovani a s ohledem na rozpoctova omezeni.

Popis ukolt:

Ufednici a do¢asni zaméstnanci

Utednici a doasni zaméstnanci vypracuji pokyny pro hospodaiské subjekty a
piislusné organy, usporadaji schiizky a budou koordinovat ¢innost Gtvart Komise pii
prosazovani navrhovaného natfizeni. Budou rovnéz pfipravovat schizky sité a
zajiStovat usnadnéni a spolupraci mezi pfisluSnymi organy, spravovat systém ICSMS
a internetové stranky a zajiStovat, aby byly v pfipadé potfeby zodpovézeny dotazy
vSech zacastnénych stran.

Externi zaméstnanci

Externi zaméstnanci budou poskytovat dalsi pomoc ufednikim a docasnym
zaméstnancim pfi plnéni jejich povinnosti. Kromé toho budou plnit ukoly, které
nespadaji do kompetenci ufednikti a docasnych zaméstnanci, a dalsi vyjimecné ukoly,
které se mohou vyskytnout, véetné specializované prace.
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3.2.4.  Slucitelnost se stavajicim viceletym financnim ramcem
Névrh/podnét:

— muze byt v plném rozsahu financovan pierozdélenim prostiedkii v ramci
ptislusného okruhu viceletého finanéniho ramce (VFR).

Prerozdé€leni prostiedkl se bude zvaZovat nejprve v ramci programu pro jednotny trh.

0  vyzaduje pouziti nepiid€leného rozpéti v ramci piislusného okruhu VFR
a/nebo pouziti zvlastnich néstroji definovanych v natizeni o VFR.

Upfesnéte, co se pozaduje, ptislusné okruhy a rozpoctové polozky, odpovidajici ¢astky a navrhované
nastroje, které¢ maji byt pouzity.

— O vyzaduje revizi VFR.

l Upfesnéte, co se pozaduje, prislusné okruhy a rozpoctové polozky a odpovidajici ¢astky.

3.2.5.  Prispévky tretich stran
Navrh/podnét:
- nepocitd se spolufinancovanim od tetich stran.

— [ pocita se spolufinancovanim od ttetich stran podle nésledujiciho odhadu:

prostiedky v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinnd mista)

Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani

1k
N56 N+1 N+2 N+3 finan¢niho dopadu (viz bod 1.6) Celkem

Upftesnéte
spolufinancujici subjekt

Spolufinancované
prostiedky CELKEM

36 Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zacinad provadét. Vyraz ,,N“ nahrad'te pfedpokladanym

prvnim rokem provadéni (naptiklad 2021). Totéz proved’te u let nasledujicich.
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Odhadovany dopad na piijmy
— Navrh/podnét nema zadny finan¢ni dopad na ptijmy.
— [ Navrh/podnét ma tento finan¢ni dopad:
— O na vlastni zdroje
- O na jiné piijmy
— uved’te, zda je pfijem tceloveé vazan na vydajové polozky [

v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)

Prostredky Dopad navrhu/podnétu®’
" , . dostupné v
Piijmova rozpoctova béném
polozka: rozpoctovém Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani finan¢niho
P N N+1 N+2 N+3 dopadu (viz bod 1.6)
roce
Clanek .............

U ucelove vazanych piijmi uptfesnéte dotcené vydajové rozpoctové polozky.

Jiné poznamky (napf. zptisob/vzorec vypoctu dopadu na piijmy nebo jiné udaje).

7 Pokud jde o tradi¢ni vlastni zdroje (cla, davky z cukru), je tfeba uvést Cisté Castky, tj. hrubé ¢astky po

odecteni 20 % nakladt na vybér.
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